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Introduction

Please read and follow these instructions
carefully and operate the machine accordingly.
This booklet provides important guidelines for
safe use, installation, maintenance and some
useful advice for best results when using your
machine.

Keep all documentation in a safe place for future
reference or for any future owners

Delivery information

Please check that the following items are
delivered with the appliance:

o Instruction manual
Guarantee card
Energy label

Discharge hose kit

Check that no
damage has
occurred to the
machine during
transit. If it has,
call for service by
GIAS.

Failure to comply
with the above
can compromise
the safety of the
appliance. You
may be charged
for a service call

if a problem with
your machine is

caused by
misuse.

Unpacking the product

Remove the machine from its packaging close to
the final location of the machine.

1. Cut carefully around the base of the
packaging and up one corner.

2. Remove the polythene sleeve and lift the
dryer off the polystyrene base.

Dispose of the packaging safely. Make
sure it is out of the reach of children,
it is a potential source of danger.

7
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Safety reminders

Installation

Check that the product has no visible signs of damage before use. If
damaged do not use and please call GIAS Service.

® Do not use adapters, multiple connectors and/or extensions.

® This machine should not be installed in a bathroom or shower room.

® Never install the dryer against curtains and be sure to prevent items from
falling or collecting behind the dryer.

Use

® WARNING Misuse of a tumble dryer may create a fire hazard.

® This machine is solely for domestic use, i.e. to dry household textiles and
garments.

® This machine should only be used for its intended purpose as described in
this manual. Ensure that the instructions for installation and use are fully
understood before operating the appliance.

® Do not touch the appliance when hands or feet are damp or wet.

® Do not lean on the door when loading the machine or use the door to
lift or move the machine.

® Do not allow children to play with the machine or its controls.

® WARNING Do not use the product if the fluff filter is not in position or is
damaged; fluff could be ignited.

® WARNING Where the hot surface symbol & is located the
temperature rise during operation of the tumble dryer may be in excess
of 60 degrees C.

® Remove the plug from the electricity supply. Always remove the plug
before cleaning the appliance.

® Do not continue to use this machine if it appears to be faulty.

® Lint and fluff must not be allowed to collect on the floor around the
outside of the machine.

® The drum inside may be very hot. Always allow the dryer to complete the
cool down period before removing the laundry.

4
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The Laundry

WARNING Do not tumble dry fabrics treated with dry cleaning fluids.

WARNING Foam rubber materials can, under certain circumstances, when
heated become ignited by spontaneous combustion. Foam plastic, foam
rubber and rubber-like material are not suitable for tumble drying.
Articles made from these materials MUST NOT be placed in the dryer.

Always refer to the laundry care labels for directions on suitability for
drying.

Clothes should be spin dried or thoroughly wrung before they are put
into the tumble dryer. Clothes that are dripping wet should NOT be put
into the dryer.

Lighters and matches must not be left in pockets and NEVER use
flammable liquids near the machine.

Glass fibre curtains should NEVER be put in this machine. Skin irritation
may occur if other garments are contaminated with the glass fibres.

Garments treated or contaminated with flammable cleaning sprays or
liquids such as petrol, cooking oil or aerosol sprays MUST NOT be put in
this machine.

Environmental Issues

All packaging materials used are environmentally-friendly and recyclable.
Please help dispose of the packaging via environmentally-friendly means.
Your local council will be able to give you details of current means of
disposal.

To ensure safety when disposing of an old tumble dryer disconnect the

mains plug from the socket, cut the mains power cable and destroy this
together with the plug. To prevent children shutting themselves in the

machine break the door hinges or the door lock.

GIAS Service

To ensure the continued safe and efficient operation of this appliance we
recommend that any servicing or repairs are only carried out by an
authorised GIAS Service engineer.

If the appliance is not running properly or breaks down,
switch it off and disconnect the plug from the socket.
Consult GIAS Service for possible repair.

o
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Installation

You may be
charged for a
service call if a
problem with
your machine is
caused by
incorrect
installation.

If the mains cord
on this
appliance is
damaged, it
must be
replaced by a
special cord
which is ONLY
obtainable from
the GIAS spares
service. It must
be installed by a
competent
person.

Electrical requirements

Tumble dryers are supplied to operate at a
voltage of 230V, 50 Hz single phase. Check that
the supply circuit is rated to at least 16A.

Electricity can be extremely dangerous.
This appliance must be earthed.

The socket outlet and the plug on the appliance
must be of the same type.

Do not use multiple adapters and/or extension
leads.

The plug should be accessible for disconnection
after the appliance has been installed.

The wires in the mains lead are coloured in
accordance with the following codes:

Blue NEUTRAL
Brown LIVE
EARTH

CE Appliance complies with European Directive
89/336/EEC, 73/23/EEC and subsequent
amendments.

Green and Yellow

Do not plug the machine in and switch
it on at the mains until the installation is
completed.

For your safety, this dryer must be
correctly installed.

If there is any doubt about installation,
call GIAS Service for advice.

Adjusting the feet

Once the machine is in place the feet should be
adjusted to ensure that the machine is level.

Adjust the four feet to ensure the machine is firm
and level.

o
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Ventilation

Adequate ventilation must be provided in the
room where the tumble dryer is located to
prevent gases from appliances burning other
fuels, including open fires, being drawn into the
room during operation of the tumble dryer.

®  Exhaust air must not be discharged into a
flue which is used for exhausting fumes
from appliances burning gas or other fuels.

® Check regularly that the air flowing through
the dryer is not restricted.

® Check the fluff filter after use, and clean, if
necessary.

® The inlet and outlets should be kept free
from obstructions. To ensure adequate
ventilation the space between the bottom
of the machine and the floor must not be
obstructed. There should be a gap of at
least 12mm between the machine and any
obstructions.

®  Prevent items from falling or collecting
behind the dryer as these may obstruct the
air inlet and outlet.

® NEVER install the dryer up against curtains.

(
.

== |4 AIRINLET VENTS

|||| 4 AIR OUTLETS

; AIR OUTLETS IN THE BASE

o
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Preparing the load

Before using the tumble dryer for the first time:
®  Please read this instruction book thoroughly.
® Remove all items packed inside drum.

® Wipe the inside of the drum and door with
a damp cloth to remove any dust which may
have settled in transit.

Clothes preparation

Make sure that the laundry you are going to dry
is suitable for drying in a tumble dryer, as shown
by the care symbols on each item.

Do not overload Check that all fastenings are closed and that
the drum, large pockets are empty. Turn the articles inside out.
items when wet Place clothes loosely in the drum to make sure

can exceed the that they don't get tangled.

maximum

admissible Maximum drying weight

clothes load

® Cottons Max. 7 kg

(for example: @® Synthetics Max. 3.5 kg

sleeping bags,
duvets).
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Sort the load as follows:

® By care symbols
These can be found on the collar or inside
seam:

@,
N |

Suitable for tumble drying.

Tumble drying at high temperature.

o

Tumble drying at low temperature only.

r°‘
N

Do not tumble dry.

K

If the item does not have a care label it
must be assumed that it is not suitable
for tumble drying.

® By amount and thickness
Whenever the load is bigger than the dryer
capacity, separate clothes according to
thickness (e.g. towels from thin underwear).
® By type of fabric

Cottons/linen: Towels, cotton jersey, bed and
table linen.

Synthetics: Blouses, shirts, overalls, etc.
made of polyester or polyamid, as well as
for cotton/synthetic mixes.

® By drying level
Sort into: iron dry, cupboard dry, etc. For
delicate articles press the g\ button to
select low drying temperature.
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Drying advice

Do not tumble dry:

Woollens, silk, delicate fabrics, nylon stockings,
delicate embroidery, fabrics with metallic
decorations, garments with PVC or leather
trimmings, training shoes, bulky items such as
sleeping bags, etc.

IMPORTANT: Do
not dry articles
which have been
treated with a
dry cleaning fluid
or rubber clothes
(danger of fire or
explosion).

Energy saving

Only put into the tumble dryer laundry which has
been thoroughly wrung or spin-dried. The drier
the laundry the shorter the drying time thus
saving electricity.

ALWAYS

® Try to dry the maximum weight of laundry,
this will save time and electricity.

®  Check that the filter is clean before every

During the last
15 minutes the
load is always
tumbled in cool

arr. drying cycle.
NEVER
[ ] Exceed the maximum weight, this will waste
time and electricity.
® Put dripping wet items into the tumble
dryer, this may damage the appliance.
Drying guide
The table shows approximate drying times,
depending on the type of fabric and dampness of
the clothes.
HEAT INDICATOR HEAVY MEDIUM LIGHT
Fabric SETTING LIGHT LOAD LOAD LOAD
COTTON © D HIGH OFF 140-160 min [ 70-80 min | 50-65 min
SYNTHETICS A h LOow ON - 70-80 min | 40-55 min
ACRYLIC ¢ D Low ON - 50-65 min | 30-40 min
10
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Controls and indicators

START DELAY  TIME TO END DIGITAL FILTER CARE  EMPTY WATER
INDICATOR INDICATOR DISPLAY INDICATOR INDICATOR

JZZY LOGIC

/TN NN

BUZZER DELAY START ACRYLICS/ ON/OFF PROGRAMME
BUTTON START BUTTON SYNTHETICS BUTTON SELECTOR
BUTTON BUTTON

Control panel and indicator lights
Programme Selector — Select the required programme

On/Off button and indicator (D — Press to switch on, the indicator will light.
The display will show the selected programme (see Programme Guide )

Acrylics/Synthetics button ZA - Press to reduce the heat level for delicate
items, the indicator above the button will light up. To change the heat setting
the programme must be reset

Low Heat - Indicator light ON
High Heat - Indicator light OFF

START button — Press START to commence the selected drying programme.
Press for 5 seconds to cancel/reset the programme

Delay Start button & - Allows the user to delay the start of the drying cycle
(see details of Operation on page 16)

Buzzer button @ - The buzzer is active in normal operation. To cancel the
buzzer press the button and the indicator will light up

Empty Water indicator G Lights when the water container tray is full
Filter Care indicator — Lights when the filter needs cleaning

Time to End indicator %) - Lights when the program starts

Start Delay indicator &P - Light flashes when the program starts.

Digital Display — The two digit display indicates the selected programme, the
Start Delay and the Time to End of the programme.

11
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Door and Filter

Opening the door

Pull on handle to open the door.

To restart the dryer, close the door and press
START.

WARNING!

When the tumble dryer is in use the
drum and door may be VERY HOT.

Filter

IMPORTANT: To maintain the efficiency of the
dryer check that the fluff filter is clean before
each drying cycle.

1. Pull the filter upwards.
2.  Open filter as shown.

3.  Gently remove lint using a soft brush or
your fingertips.

4. Snap the filter together and push back into
place.

Filter Care Indicator

lights when the filter needs cleaning.

If the laundry is not drying check that the filter is
not clogged.

12
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Water Container

The water removed from the laundry during the
drying cycle is collected in a container at the
bottom of the dryer.

When the container is full the & indicator on
the control panel will light, and the container
MUST be emptied. However, we recommend that
the container is emptied after each drying cycle.

NOTE: Very little water will collect during the
first few cycles of a new machine as an internal
reservoir is filled first.

To remove the container

1.  Gently pull the bottom of the kickplate so
that it unclips from the dryer. The top
section can then be unhinged allowing the
kickplate to be completely removed.

2. Pull firmly on the handgrip and slide the
water container out of the dryer.

7 ~
/

Support the container with both hands. When
full, the water container will weigh about 4kg.

3. Open the lid located on the top of the
container and empty the water.

4.  Refit the lid and slide the water container
back into position. PUSH FIRMLY INTO
PLACE.

5. Refit the kickplate by engaging the hinges
at the top and 'snapping' the lower clips

A\
(-
into place. —_—

13
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Condenser

Important: Always switch off and remove the
plug from the electricity supply before cleaning
the condenser.

To maintain the efficiency of the dryer regularly
check that the condenser is clean.

To remove the
condenser

Remove the kickplate (see page 13).

2.  Turn the two locking levers anti-clockwise
and pull out the condenser.

3. Pull out the condenser unit.

4. Gently remove any dust or fluff with a cloth,
then wash the unit by holding it under a
running tap turning it so that water flows
between the plates, to remove any dust or
fluff.

5.  Refit the condenser ensuring it is in the
correct way (as indicated by the arrow) and
pushed firmly into place. Lock the two levers
by turning them clockwise.

6. Refit the kickplate.

14
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Selecting the Programme

The Sensor Dry machine gives many options for drying the laundry to suit all

circumstances.

The table below lists the programmes and the function of each programme.

Programme

Description

Bone Dry LIy

Extra Dry Y

Cupboard Dry L}

IronDry {

Medium Dry O

Damp Dry )0

Select the degree of dryness that you require.

This ranges from Bone Dry for bath towels and
bathrobes, through Cupboard Dry for items that will
be put away without ironing, to the programmes
that leave the laundry suitable for ironing.

Fast ron E

The Fast Iron programme provides a conditioning
and anticrease function. The dryer will heat the load
for 9 minutes followed by a 3 minute cool down
period and is especially good for garments which
may have been left for some time prior to ironing,
in a linen basket for example. Garments may also
become stiffened when dried outside on a washing
line or inside on radiators. The Fast Iron process
relaxes the creases in the fabric making ironing
quicker and easier.

75'

75 minutes of drying

60’

60 minutes of drying

45'

45 minutes of drying

30

30 minutes of drying

Refresh %

Tumbling of laundry in cool air

Note: The sensor may not detect a small load of

small articles. For small loads and separate items
or pre-dried fabrics with low moisture content,
use the timed programmes. Set the programme
between 30 and 75 minutes depending on the
load size and dryness required, and select high or
low heat depending upon the fabric type.

If the sensor does not detect the item the dryer
will only operate for 10 minutes before going

into cooldown.

If the load is too large or too wet to tumble dry
the dryer will automatically go into cooldown

after 180 minutes.

15
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Operation

1.  Open the door and load the drum with laundry. Ensure that garments do
not hinder closure of the door.

2.  Gently close the door pushing it slowly until you hear the door 'click'
shut.

3.  Press the (D button to switch on the dryer. The indicator will light up
and the programme number will be indicated.

4. Turn the Programme Selector dial to select the required drying program
(see Programme Guide).

5.  If drying synthetics, acrylics or delicate items, press the FA button to
reduce the heat level.

The light above the push button will light up when the machine is in low
heat setting. To deselect this status the machine must be reset.

6.  Press the START button. The dryer will start automatically and the )
indicator will be continuously lit. The time to the end of the program will
be shown on the display.

7.  The display will show the drying progress in terms of time remaining, the
P2) indicator will remain lit.

8. If the door is opened during the programme to check the laundry, it is
necessary to press START to recommence drying after the door has been
closed.

9.  When the 15' indicator is lit the machine will enter the cool down phase,
the clothes will be tumbled in cool air allowing the load to cool down.

10. When the programme is complete the Display will show 0'min. and the
buzzer will sound for 10 seconds.

Cancelling and resetting the
programme

To cancel a programme press the START button for 5 seconds. The machine will
indicate that it has been reset by the Df’) indicator flashing. It is possible to
change the programme within the first 10 minutes without using the cancel
and reset function.

Start Delay Function

The Delay Start function ( allows the user to delay the start of the drying
cycle by up to 23 hours.

When the function is first selected the display will show a delay of 1 houir,

16
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subsequent presses of the button will increase the

delay by 1 hour to a maximum of 23 hours.

To commence the programme press START and
the display will indicate the hours remaining on

the time delay and will complete the drying cycle

at the end of this time.

Note: If START is not pressed within 5 seconds the

Delay Start will cancel automatically.

WARNING!

The drum, door
and load may be
very hot.

Cleaning and Routine
Maintenance

Cleaning the dryer

® Clean the filter and empty the water
container after every drying cycle.

® Regularly clean the condenser.

®  After each period of use, wipe the inside of
the drum and leave the door open for a
while to allow circulation of air to dry it.

® Wipe the outside of the machine and the
door with a soft cloth.

® DO NOT use abrasive pads or cleaning

agents.

® To prevent the door sticking or the build up
of fluff periodically clean the inner door and

gasket with a damp cloth.

Technical specifications

Drum capacity
Maximum load
Height

Width

Depth

Energy Label Band

115 litres
7 kg
85cm
60cm
60cm

C

IMPORTANT

Always switch
off and remove
the plug from
the electricity
supply before
cleaning this
appliance.

For electrical data
refer to the
rating label on
the front of the
dryer cabinet
(with the door
open).
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Troubleshooting
What might be the cause of...

Defects you can remedy yourself

Before calling GIAS Service for technical advice please run through the
following checklist. A charge will be made if the machine is found to be
working or has been installed incorrectly or used incorrectly. If the problem
persists after completing the recommended checks, please call GIAS Service,
they may be able to assist you over the telephone.

Drying time is too long/clothes are not dry enough...
Have you selected the correct drying time/programme?

Were the clothes too wet? Were the clothes thoroughly wrung or spin-
dried?

Does the filter need cleaning?

Does the condenser need cleaning?

Is the dryer overloaded?

Are the inlets, outlets and base of the dryer free from obstructions?
Has the )\ option been selected from a previous cycle?

The dryer does not operate...

Is there a working electricity supply to the dryer? Check using another
appliance such as a table lamp.

Is the plug properly connected to the mains supply?

Is there a power failure?

Has the fuse blown?

Is the door fully closed?

Is the dryer switched on, both at the mains supply and at the machine?
Has the drying time or the programme been selected?

Has the machine been switched on again after opening the door?

Has the dryer stopped operating because the water tray is full and needs
emptying?

The dryer is noisy...
® Switch off the dryer and contact GIAS Service for advice.

The Filter Care Indicator is on...
® Does the filter need cleaning?
® Does the condenser need cleaning?

Empty Water Indicator is on...
® Does the water container need emptying?

18
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Customer Service

Should there still be a problem with your dryer
after completing all the recommended checks,
please call GIAS Service for advice. They may be
able to assist you over the telephone or arrange
for a suitable appointment for an engineer to call
under the terms of your guarantee. However, a
charge may be made if any of the following
applies to your machine:

® Is found to be in working order.

® Has not been installed in accordance with
the installation instructions.

® Has been used incorrectly.

Spares

Always use genuine spares, available direct from
GIAS Service.

GIAS Service

For service and repairs call your local GIAS
Service engineer.

The manufacturer declines all responsibility in the
event of any printing mistakes in this booklet.
The manufacturer also reserves the right to make
appropriate modifications to its products without
changing the essential characteristics.

19
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Introduktion

Laes venligst denne instruktionsbog grundigt
igennem og folg anvisningerne. Denne
instruktionsbog giver dig nogle vigtige
retningslinjer angaende sikker anvendelse,
installation, vedligehold samt gode rad om
hvordan, du opnar de bedste resultater med din
maskine.

Opbevar alle papirer et sikkert sted, sa du har
dem nar du skal bruge dem igen, eller hvis du
seelger maskinen.

Leveringsoplysninger

Kontrollér at felgende ting fulgte med maskinen:

® Instruktionsbog
Garantibevis
Energietiket
Aflgbsslangesaet

Kontrollér at
maskinen ikke er
beskadiget, nar
du modtager
den. Hvis den er,
skal du ringe til
GIAS.

Folges
ovenstaende ikke
kan maskinen
tage skade. Du
kan derfor
komme til at
betale for
reparation, hvis
der opstar
problemer med
din maskine, der
skyldes misbrug.

Udpakning af produktet

Tag maskinen ud af emballagen, sa teet som
muligt pa der, hvor den skal sta.

1. Skeer forsigtigt rundt om den underste kant
af emballagen og op langs et af hjernerne.

2. Tag polythenbekleedningen af og loft
torretumbleren af polystyrenfoden.

Bortskaf emballagen pa sikker vis.
Opbevares utilgeengeligt for born.

7
%/j

|

o
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Sikkerhedspamindelser

Installation

Kontroller at produktet ikke viser tegn pa beskadigelse - for det tages i
brug. Er det beskadiget ma det ikke bruges og GIAS Service skal
kontaktes.

® Der ma ikke anvendes adaptere, flere stikdaser og/eller
forleengerledninger.

® Denne maskine ma ikke installeres i et bade- eller bruserum.

® Torretumbleren ma aldrig installeres opad gardiner, og genstande skal
forhindres i at falde ned bag ved eller samles bag terretumbleren.

Anvendelse

® ADVARSEL Misbrug af terretumbleren kan medfere brandfare.

® Maskinen er kun til husholdningsbrug, dvs. til at terring af tekstilvarer og
toj i en husholdning.

® Denne maskine ma kun anvendes til det tilsigtede formal som beskrevet i
denne handbog. Husk at alle instruktioner vedr. installation og
anvendelse skal bade leeses og forstas fer maskinen tages i brug.

® Undga at rere ved maskinen med fugtige eller vade haender og fedder.

® Man ma ikke leene sig op af lagen, nar der laegges tej i maskinen, eller
bruge lagen til at lofte eller flytte maskinen.

® Born ma ikke lege med maskinen og dens knapper.

® ADVARSEL Produktet ma ikke bruges hvis fnugfilteret sidder forkert eller
er beskadiget; fnug kan anteendes.

® ADVARSEL Der hvor symbolet for varm overflade er placeret & kan
temperaturen, under tumbling, overstige 60 grader C.

® Tag stikket ud at kontakten. Tag altid stikket ud for apparatet rengeres.

® Maskinen ma ikke anvendes, hvis den virker defekt.

® Bomuldsfibre og fnug ma ikke ophobes pa gulvet omkring maskinen.

® Tromlens inderside kan veere meget varm. Lad altid terretumbleren
fuldfere afkolingsperioden for tojet tages ud.
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Vasketgjet

ADVARSEL Man ma ikke tarretumble tort stof behandlet med kemiske
rensevaesker.

ADVARSEL Skumgummimateriale kan, under visse omstaendigheder,
selvanteende, hvis det bliver for varmt. Skumplastic, skumgummi og
gummilignende materiale er ikke egnet til tumblerterring. Genstande
fremstillet af disse materialer MA IKKE anbringes i torretumbleren.

Kontroller altid vaskemaerkerne, om tojet taler terretumbling.

Tojet skal centrifugeres eller vrides omhyggeligt, for det leegges i
terretumbleren. Tgj, der er drivvadt, ma IKKE laegges i terretumbleren.

Lightere og teendstikkere ma ikke efterlades i lommer, og der ma ALDRIG
anvendes brandfarlige veesker i neerheden af maskinen.

Glasfibergardiner ma IKKE laegges i maskinen. Der kan opsta
hudirritation, hvis andre beklaedningsgenstande kontamineres med
glasfibre.

Beklaedningsgenstande behandlet med brandfarlige rensesprays eller
vaesker sasom benzin, madolie eller aerosolspray MA IKKE leegges i
denne maskine.

Miljgshensyn

Den anvendte emballage er miljovenlig og genanvendelig. Bortskaf
emballagen med tanke for miljoet. Hent vejledning til bortskaffelse af
emballagen hos din lokale kommune.

For at sikre sikker bortskaffelse af en gammel terretumbler, skal du tage
stikket ud af veeggen, skaere ledningen og stik af og smide dem ud. Braek
hangslerne af 1agen eller edelaeg lasen, sa det undgas at bern kommer
til at lukke sig selv inde i maskinen.

GIAS Service

For at sikre apparatets fortsatte sikre og effektive drift anbefaler vi, at
eventuel service eller reparation kun udferes af en autoriseret GIAS
servicetekniker.

Hvis maskinen ikke kgrer ordentligt eller gar i stykker, sa
sluk for den og tag stikket ud af stikkontakten. Kontakt
GIAS Service mht. eventuel reparation.
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Installation

Du kan komme
til at betale for
reparation, hvis
der opstar
problemer med
din maskine, der
skyldes ukorrekt
installation.

Hvis
hovedledningen
til denne maskine
er beskadiget,
skal den
udskiftes med en
saerlig ledning,
som KUN fas hos
en GIAS
reservedelsforhan
dler. Den skal
installeres af en
kvalificeret
person.

Elektriske krav

Torretumblere kan kere pa 230V, 50 Hz enfaset.
Kontrollér at stremkredsen er klassificeret til
mindst 16A.

elektricitet kan vaere meget farligt.

Dette apparat skal veere jordforbundet.
Stikkontakten og maskinen stik skal passe
sammen.

Der ma ikke anvendes flere adaptere og/eller
forleengerledninger.

Stikket skal vaere tilgeengeligt til afbrydelse efter,
at apparatet er blevet installeret.

Ledningerne i netledningen er farvede i
overensstemmelse med feolgende koder:

Bla NUL
Brun STROMFORENDE
Gren og gul JORDLEDNING

Dette apparat opfylder kravene i EU direktiverne
89/336/EQF, 73/23/EQF og efterfolgende a&ndringer.

Du ma ikke satte stikket i og teende for
maskinen, far installationen er fuldfort.

Af hensyn til din egen sikkerhed skal
denne torretumbler vaere installeret
korrekt.

Hvis der er nogen tvivl om installation,
skal du ringe til GIAS Service for
radgivning.

Justering af fodder

Nar maskinen er placeret, skal fedderne justeres,
sa maskinen er plan.

Justér de fire fodder for at sikre, at maskinen star
fast og er plan.
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Ventilation

Der skal veere tilstraekkelig ventilation i det rum,
hvor terretumbleren placeres, sa det undgas at
gasser fra andre apparater, eller dben ild, treekkes
ind i rummet under torretumbling.

® Udsugningsluft ma ikke afledes i en treekkanal,
der er beregnet til aftraek af reggasser fra
apparater, der kerer pa gas eller anden
braendsel.

® Kontroller regelmaessigt at luften, der strammer
gennem torretumbleren, ikke haeemmes.

® Kontroller fnugfiltret efter brug og renger det
om ngdvendigt.

® Indleb og udlgb skal holdes fri for tilstopninger.
For at sikre tilstreekkelig ventilation ma
mellemrummet mellem maskinens bund og
gulvet ikke tilstoppes. Der skal veere mindst 12
mm fri luft mellem maskinen og ting, der kan
blokere.

® Genstande skal forhindres i at falde ned og
samles mellem terretumblerens sider og
bagside, da disse kan tilstoppe luftindsugning
og -udsugning.

@® Torretumbleren ma ALDRIG installeres op mod

gardiner.
&Y/ﬂ [ ’
C —
== |¢———— LUFTINDSUGNINGS-
= KANALER

LUFTUDSUGNINGS-
)| |[e— KANALER

I LUFTUDSUGNINGSKANALER

| BUNDEN

o
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Forberedelse af ilaegning
af toj

For torretumbleren anvendes forste gang:
® Laes venligst denne instruktionsbog
grundigt.

® Fjern alle genstande som er pakket inde i
tromlen.

® After tromlens inderside og der med en
fugtig klud for at fjerne eventuelt stov, som
har sat sig under transporten.

Klargering af tgj

Tromlen ma ikke

overfyldeS. Du skal sikre, at det vasketgj, du skal til at terre,
storre, vade ting, egner sig til terring i en terretumbler, som vist pa
kan overstige vaskemaerker pa hver genstand.
den maksimalt Kontroller at alle lukninger er lukkede, og at
tilladte vaegt lommerne er tomme. Vend vrangen ud pa

genstandene. Laeg tojet lost i tromlen for at sikre,
(f.eks.: soveposer | at det ikke filtrer sig sammen.

og dyner).

Maksimal tgrrevaegt

® Bomuld, maks. 7 kg
® Syntetiske stoffer, maks. 3,5 kg
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Sorter tgjet, der skal
leegges i, som folger:
®  Efter plejesymboler

De findes i kraven eller pa en indvendig

som:

Egnet til terring i tumbler.

@,
N’}

Torring i tumbler ved hgj temperatur.

r°‘
N

Kun terring i tumbler ved lav
temperatur.

Ma ikke torres i torretumbler.

K

Hvis der ikke findes noget vaskemaerke,
ma det betragtes som uegnet til
torretumbling.

Efter antal og tykkelse

Nar som helst det tgj, der skal laegges i,
overstiger torretumblerens kapacitet, skal
tojet adskilles i overensstemmelse med
tykkelse (f.eks. handkleeder fra tyndt
undertgj).

®  Efter stoftype

Bomuld/linned: Handklaeder, bomuldsjersey,
sengelinned og duge.

Syntetiske stoffer: Skjortebluser, skjorter,
overalls, osv., fremstillet af polyester eller
polyamid samt efter bomulds/syntetiske
blandinger.

®  Efter torringsniveau
Sorter tojet i: strygetort, skabsstort, osv. For
sarte genstande tryk pa ZA -knappen for at
veelge lav torretemperatur.
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Gode rad om torring

VIGTIGT: Tor ikke
genstande som
er behandlet med
kemisk
rensevaeske eller
gummitoj (fare
for brand eller
eksplosion).

| de sidste 15
minutter torres
tojet altid i kold

Ma ikke torres i
torretumbler:

uld, silke, sarte stoffer, nylonstremper, sart broderi,
stof med metaldekoration, bekleedningsgenstande
med PVC eller leederkanter, gummisko, plads-
kraevende genstande, som f.eks. soveposer, osv.

Energibesparelse

Laeg kun vasketgj i torretumbleren som er blevet
grundigt vredet eller centrifugeret. Jo mere tort
vasketgj er, jo kortere vil torretiden veere og
derved spare elektricitet.

ALTID

® Prov altid at teorre vasketoj sa meget
vasketoj som maskinen tillader, dette sparer

luft. bade tid og elektricitet.
[ ] Det skal altid kontrolleres, at filtret er rent
for hver torrecyklus.
ALDRIG
® Den maksimale veegt ma aldrig overskrides,
dette vil spilde tid og elektricitet.
® Laeg aldrig drivvade genstande i torre-
tumbleren, dette kan beskadige apparatet.
Torrevejledning
Tabellen viser omtrentlige torretider afthaengig af
stoftype og tejets fugtighed.
VARME- INDIKATOR STOR MEDIUM LILLE
Stof INDSTILLING LYS MZANGDE MZNGDE | MANGDE
BOMULD O D HQJ SLUKKET [ 140-160 min | 70-80 min | 50-65 min
SYNTETISKE h . ,
STOFFER A LAV TANDT - 70-80 min | 40-55 min
AKRYL & ) Lav TANDT - 50-65 min | 30-40 min
28
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Knapper og indikatorer

FORSINKET
START- SLUTTIDS- DIGITALT FILTERPLEJE- ‘TOM VAND’
INDIKATOR INDIKATOR DISPLAY INDIKATOR INDIKATOR
\, /
g
JZZY LOGIC
QP
T e s
@ CP sr‘;,“ ”A ® CDCT9X
R
/A
/ \ N
BRUMME- FORSINKET START- AKRYL/ TAND/ PROGRAM-

TONEKNAP START-KNAP KNAP  SYNTETISKE ~ SLUK KNAP  VALGER
STOFFER-KNAP

Kontrolpanel og indikatorlys

Programveelger — Veelg det gnskede program

Taendt/slukket knap og indikator () - Tryk for at teende, indikatoren lyser.
Displayet viser det valgte program (se Programguiden)

Akryl/syntetiske stoffer-knap #\ - Tryk for at reducere varmeniveau for
sarte genstande, indikatorlyset over knappen teender. Skal varmeniveauet
aendres, skal man veelge et nyt program.

Lav varme - Indikatorlys TANDT
Hgj varme - Indikatorlys SLUKKET

START-knap - Tryk START for at fortseette det valgte terreprogram. Tryk i 5
sekunder for at annullere/genindstille programmet

Forsinket start-knap & - Lader brugeren vaelge en anden startstid (se
detaljerede oplysninger pa side 34).

Brummetoneknap @ - Brummetonen er aktiv ved normal brug. For at sl&
brummetonen fra skal De trykke pa knappen og indikatoren vil lyse

Tom vand indikator T/ - Lyser nar vandbeholderbakken er fuld
Filterpleje-indikator — Lyser nar filtret skal renses
Sluttidsindikator » - Lyser nar programmet starter

Forsinket start indikator P - Lyset blinker nar programmet starter.

Digitaldisplay — Det to-cifrede display viser det valgte program, programmets
forsinkede start og dets sluttid.
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Lage og filter

Doren kan abnes

Treek i handtaget for at dbne lagen.

For at genstarte terretumbleren, luk lagen og
tryk pa START.

ADVARSEL!

Nar torretumbleren er i brug kan
tromlen og lagen blive MEGET
VARME.

Filter

VIGTIGT: For at bevare torretumblerens
effektivitet skal det kontrolleres, at fnugdfiltret er
rent for hver torrecyklus.

1.  Treek filtret opad.
2. Abn filtret som vist.

3.  Fjern forsigtigt bomuldsfibrene med en bled
borste eller fingerspidserne.

4. Smek filtret sammen og skub det pa plads.

Filterplejeindikator

lyser nar filtret behover rengering.

Hvis vasketgjet ikke torrer, skal det kontrolleres,
at filtret ikke er tilstoppet.
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Vandbeholder

Det vand, der fjernes fra vasketojet under
torringen, amles i en beholder ved
torretumblerens bund.

Nar beholderen er fuld, lyser indikatoren &/ pa
kontrolpanelet, og beholderen SKAL temmes. Vi
anbefaler dog, at beholderen temmes efter hver
torring.

BEMARK: Der samles kun meget lidt vand i
forbindelse med en ny maskines forste torringer,
da en indvendig beholder fyldes forst.

Sadan aftages
beholderen

1.  Treek forsigtigt bunden af sparkepladen, sa
den kan tages af torretumbleren. Den
overste del kan derefter loftes af, sa
sparkepladen kan aftages helt.

2. Treek med et fast greb i handtaget og traek
vandbeholderen ud af terretumbleren.

7 ~
/

Stet beholderen med begge haender. Nar den er
fuld, vejer vandbeholderen ca. 4 kg.

3. Abn laget pa beholderens overside og haeld
vandet ud.

4. Seet laget pa igen og skub vandbeholderen
tilbage pa plads. SKUB DEN PA PLADS MED
ET FAST GREB.

5. Seet sparkepladen pa igen ved at tilkoble
haengslerne i toppen og lad de nederste

holdere ga pa plads med et ‘klik’. T
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Kondensator

Vigtigt: Der skal altid slukkes for strammen og
stikket skal tages ud af kontakten for
kondensatoren rengores.

For at tarretumbleren skal vedblive at vaere
effektiv, skal De regelmaessigt kontrollere, at
kondensatoren er ren.

Sadan udtages
kondensatoren

Fjern sparkepladen (se side 31).

2. Drej de to lasearme mod uret, og traek
kondensatoren ud.

3. Treek kondensatoren ud.

4.  Fjern eventuelt stov eller fnug forsigtigt
med en klud, vask derefter enheden ved at
holde den under rindende vand, sa vandet
flyder mellem pladerne for at fjerne
eventuelt stov eller fnug.

5. Seet kondensatoren i igen, idet De serger
for, at den vender rigtigt (som vist med
pilen) og er skubbet helt pa plads. Las de to
lasearme ved at dreje dem med urets
retning.

6. Seet sparkepladen pa igen.

32

o


http://www.electromanuales.com

|(_)freci do por www.electromanual &s.coml

40001810DAN.gxd 10/09/2004 19:53 Page 3$

Valg af program

Denne sensor terretumbler giver dig mange muligheder for at tilpasse terringen
til jeres specielle behov.

| tabellen nedenfor kan du se de forskellige programmer og hvordan de fungerer.

Program Beskrivelse

Knastert {3+ | Veelg hvor tert tejet skal veere.

Ekstra tort $r{: Du kan veelge alt fra knastert (fx badehandklaeder og
Skabstort ¥ badekaber), skabstert for ting som bare skal laegges
sammen og ikke stryges, til de programmer, hvor tojet
er perfekt til strygning.

Strygetort ()
Medium tort O
Rulletort HH

Hurtig strygning Programmet Hurtig strygning styrer

B fugtighedsindholdet og giver en krglfribehandling.
Torretumbleren opvarmer tojet i 9 minutter efterfulgt
af en 3 minutters afkalingsperiode og er iseer god til
bekleedningsgenstande, som kan have ligget i et stykke
tid inden strygning i f.eks. en tojkurv. Bekleednings-
genstande kan ogsa blive stive, nar de torres i fri luft
pa en terresnor eller inden dere pa radiatorer.
Processen Hurtig strygning udglatter folderne i stoffet,
sa strygningen gar hurtigere og nemmere.

75' 75 minutters torring
60" 60 minutters torring
45' 45 minutters terring
30' 30 minutters terring
Genopfrisk $R Torrer med kold luft

Bemaerk: Sensoren vil maske ikke kunne maerke
hvis der kun er fa ting lagt i. Til sma meengder tgj
og enkelte stykker eller forterrede stoffer med
lavt fugtindhold, skal de tidsindstillede
programmer anvendes. Indstil programmet til
mellem 30 og 75 minutter afhaengig af
tojmeengden og den onskede terhedsgrad og
veelg hoj eller lav varme afhaengig af stoftype.

Hvis sensoren ikke kan maerke noget i
torretumbleren, korer den kun i 10 min. for den
gar ind i afkglingsfasen.

Er tajmaengden for stor eller for vad til at tarre-
tumbles, vil terretumbleren automatisk ga ind i afkelingsfasen efter 180 min.
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Betjening

1.

10.

Abn lagen og laeg vasketojet i tromlen. Du skal sikre, at
bekleedningsgenstandene ikke hindrer lagen i at lukke.

Luk forsigtigt ldgen ved at skubbe den langsomt i indtil de kan hgre, at
lagen lukkes med et ‘klik’.

Tryk (D péa knappen for at teende for terretumbleren. Indikatoren lyser
0g programnummeret vises.

Drej Programvaelger-knappen for at veelge det onskede torreprogram (se
Programvejledningen).

Hvis du terrer syntetiske stoffer, akryl eller sarte genstande, skal du
trykke p& FA -knappen for at reducere varmeniveauet.

Lyset oven over trykknappen lyser, nar maskinen er sat til lav varme. Vil
man fraveelge denne status, skal maskinen nulstilles.

Tryk pa START-knappen. Torretumbleren starter automatisk, og %) -
indikatoren lyser. Programmets resterende tid vises i displayet.

Displayet viser, hvor lang tid der er tilbage af terringen, Df/) -indikatoren
vil blive ved med at lyse.

Hvis lagen, af den ene eller anden grund, dbnes under terringen, skal
man trykke START nar lagen igen lukkes, for at fa terreprogrammet til at
fortseette.

Nar indikatoren 15' lyser, gar maskinen ind i afkelingsfasen, og tgjet
tumbles nu i kold luft, sa det langsomt keles af.

Nar programmet er faerdigt, viser displayet 0'min. og brummetonen lyder
i 10 sekunder.

Annullering og genindstilling af
program

Man kan annullere et program ved at holde START-knappen inde i 5 sekunder.
At maskinen er nulstillet, ses ved at D@ -indikatoren blinker. Programmet kan
andres inden for de fgrste 10 minutter uden forst at skulle bruge annullere
og genindstille-funktionen.

Forsinket start funktion

Den forsinkede start funktion (*> giver brugeren mulighed for at forsinke
starten pa terreprogrammet op til 23 timer.

Nar funktionen veelges, viser displayet en forsinkelse pa 1 time, for hvert tryk
pa knappen gges forsinkelsen med 1 time op til et maksimum pa 23 timer.
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For at fortseette programmet skal De trykke pa
START, og displayet viser hvor mange timer der er
tilbage til den forsinkede start. Torreprogrammet
feerdiggeres, nar tiden er udlgbet.

Bemaerk: Hvis START ikke trykkes ind inden for 5
sekunder, slettes den forsinkede start automatisk.

ADVARSEL!

Tromlen, lagen
og tojet kan
vaere meget

varmt.

Renggring og lebende

vedligeholdelse

Renggring af
torretumbleren

® Rens filtret og tem vandbeholderen efter
hver terringscyklus.

® Renger kondensatoren regelmaessigt.

@® Efter hver anvendelsesperiode aftorres
tromlens inderside og deren efterlades aben
i et stykke tid, sa den kan terre ved
luftcirkulation.

® After maskinens yderside og deren med en
bled klud.

® BRUG IKKE skuresvampe eller slibende
rengeringsmidler.

® For at forhindre lagen i at kleebe fast eller
ophobningen af fnug, skal indersiden af
ldgen og mellemlaegget periodisk rengeres
med en fugtig klud.

Tekniske specifikationer

Tromlekapacitet 115 liter
Maksimal veegt 7 kg
Hojde 85cm
Bredde 60cm
Dybde 60cm

Energietiketband C

VIGTIGT

Sluk altid for og
tag stikket ud af
kontakten for
apparatet
rengores.

For elektriske
data se
klassificeringsetik
etten pa
torretumblerens
forside (med
lagen aben).
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Fejlfinding

Hvad kan det skyldes at...

Fejl du selv kan afhjeelpe

For du ringer til GIAS Service for teknisk rad, beder vi dig tjekke felgende: Du
vil fa en regning, hvis maskinen fungerer som den skal, er blevet installeret
ukorrekt eller er blevet misbrugt. Har du tjekket det du skal og varer
problemet ved, skal du ringe til GIAS Service, som forhabentligt kan hjaelpe
dig over telefonen.

Taorretiden er for lang/tgjet er ikke tort nok....

Har De valgt den korrekte torretid/det korrekte program?

Var tojet for vadt? Var tgjet blevet vredet grundigt eller centrifugeret?
Treenger filtret til at blive renset?

Treenger kondensatoren til at blive rengjort?

Er der for meget tgj i torretumbleren?

Er indlgb, udlgb og terretumblerens bund fri for tilstopninger?

Var der gX valgti en tidligere torrecyklus?

Torretumbleren fungerer ikke...

® Findes der en elektricitetsforsyning der virker til terretumbleren?
Kontroller det ved at anvende et andet apparat, som f.eks. en
bordlampe.

Er stikket korrekt forbundet til lysnettet?

Er der stroamsvigt?

Er sikringen sprunget?

Er doren helt lukket?

Er der teendt for terretumbleren, bade ved lysnettet og ved maskinen?
Er der valgt terretid eller program?

Er der teendt for maskinen igen efter deren har veeret dbnet?

Er torretumbleren standset, fordi vandbakken er fuld og skal temmes?

Torretumbleren larmer for meget....
®  Sluk for terretumbleren og kontakt GIAS Service.

Filterplejeindikatoren lyser...
®  Treenger filtret til at blive renset?
® Treaenger kondensatoren til at blive rengjort?

Indikatoren Tem vand taendct...
® Skal vandbeholderen temmes?
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Service

Hvis der stadig er et problem med din
torretumbler efter hele den anbefalede kontrol er
udfert, bedes du ringe til GIAS Service for
radgivning. De vil maske kunne hjzelpe dig over
telefonen eller arrangere aftale om besag af en
tekniker i henhold til din garantis bestemmelser.
Der kan imidlertid opkraeves et gebyr, hvis
folgende finder anvendelse pa din maskine:

o Det konstateres, at den fungerere.

@®  Erikke blevet installeret i overensstemmelse
med installationsvejledningen.

o Er blevet anvendt forkert.

Reservedele

Der ma kun bruges originale reservedele direkte
fra GIAS Service.

GIAS Service

For service eller reparation, ring til din lokale
GIAS servicetekniker.

Fabrikanten fraleegger sig alt ansvar i tilfeelde af
trykfejl i denne instruktionsbog. Fabrikanten
forbeholder sig ogsa retten til at foretage
passende andringer i deres produkt uden at
&ndre ved dets veesentligste karakteristika.
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I n tl’ OdU k ti On Kontrollera att

maskinen inte
Las och folja cllessa_anvisningar noggrant och skadats under
hﬁntel_ra masgkmenll e:nllghet_n]ed (_i_em_._ Detta transporten. Om
hafte innehaller viktiga riktlinjer fér saker

anvandning, installation, underhall och en del den skadats
anvandbara rad for bista resultat nér du kontaktar du GIAS.
anvander maskinen.

Forvara all dokumentation pa en saker plats for
;r;\;::da referens eller fér eventuella kommande Underlatenhet att

folja ovanstaende
. . anvisningar kan
Leveransinformation satta apparatens
sakerhet ur spel.
Om du far problem
med maskinen och
kontaktar service
och det visar sig
problemet beror pa
felaktig anvandning
riskerar du att
debiteras for
samtalet.

Kontrollera att foljande féremal medfoljde
apparaten:

®  Bruksanvisning
Garantisedel
Energietikett
Utloppsslangsats

Uppackning av produkten

Ta ut maskinen ur férpackningen sa nara dess
slutliga installationsplats som mojligt.

1. Skar forsiktigt runt férpackningens botten V
och uppat i ett hérn. s@

2. Ta bort plastpasen och lyft upp torktumlaren

ur plastbotten. %/

Kasta bort férpackningsmaterialet pa ett

sakert satt. Se till att det ar utom q

rackhall for barn da det felaktigt anvant
kan vara farligt.
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Sdkerhetsinformation

Installation

Kontrollera att produkten inte har nagra synliga skador féra anvandning.
Om den é&r skadad bor du inte anvanda den. Kontakta GIAS-service.

® Anvand inga adaptrar, férgreningsdosor och/eller férlangningar.

® Maskinen far inte installeras i bad- eller duschrum.

® Placera aldrig torktumlaren sa att den &r i kontakt med t.ex. gardiner och
se till att féremal inte kan falla ner eller samlas bakom maskinen.

Anvandning

® VARNING! Felaktig anvdndning av en torktumlare kan orsaka brand.

® Maskinen ar bara avsedd fér anvandning i hemmet, dvs. for torkning av
hushallstextilier och vanliga plagg.

® Maskinen far endast anvéndas for avsett andamal sa som beskrivs i
bruksanvisningen. Kontrollera att du foérstar anvisningarna for
installation och anvandning helt innan du bérjar anvéanda apparaten.

® ROr aldrig apparaten med vata eller fuktiga hander och fotter.

® Luta dig aldrig mot luckan nar du fyller pa maskinen och lyft eller flytta
aldrig maskinen i luckan.

® Lat aldrig barn leka med maskinen eller dess kontroller.

® VARNING! Anvand inte produkten om luddfiltret inte sitter pa plats eller
om det ar skadat. Luddet kan antandas.

® VARNING! Dar symbolen fér varm yta sitter & kan temperaturen under
anvandning overstiga 60° C.

® Dra ut kontakten ur eluttaget. Dra alltid ut kontakten innan maskinen
rengors.

® Avbryt anvdndningen av maskinen om den visar sig vara felaktig.

® Ludd far inte ansamlas pa golvet runt maskinen.

® Trummans insida kan vara mycket varm. Lat alltid torktumlaren avsluta
avkylningsperioden innan tvatten tas ut.
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Tvatten

® VARNING! Torktumla inte material som behandlats med kemtvattvatskor.

® VARNING! Skumgummimaterial kan, under vissa férhallanden,
sjalvantanda nar de hettas upp. Skumplast, skumgummi och
gummiliknande material passar inte for torktumling. Artiklar tillverkade
av dessa material FAR INTE placeras i torktumlaren.

®  Se alltid tvattraden for information om lamplighet for torktumling.

® Plagg maste centrifugeras eller vridas ur noga innan de placeras i
torktumlaren. Plagg som ar droppvata far INTE placeras i tumlaren.

® Cigarettdndare och tandstickor far inte lamnas kvar i fickor och eldfarliga
vatskor far ALDRIG anvandas i narheten av maskinen.

® Glasfibergardiner far INTE placeras i maskinen. Hudirritation kan uppsta
om plagg férorenas med glasfibrerna.

® Plagg som behandlats eller férorenats med lattantandliga sprayer eller

vatskor som bensin, matolja eller aerosolsprayer FAR INTE placeras i
maskinen

Miljohanseenden

Allt anvant férpackningsmaterial ar miljévanligt och atervinningsbart.
Forsok kasta bort forpackningsmaterialet pa ett miljovanligt satt. Din
kommun kan ge dig mer information om tillgdngliga méjligheter.

Av sakerhetsskal maste du nar du kastar bort en gammal torktumlare
koppla bort natsladden fran eluttaget, klippa av natsladden och forstéra
den tillsammans med kontakten. For att férhindra att barn rakar stanga
in sig i maskinen bor du bryta av gangjarnen och forstora luckldset.

GIAS-service

For att garantera en fortsatt sdker och effektiv funktion av denna maskin
rekommenderar vi att service och reparationer endast utférs av en
servicetekniker som GIAS auktoriserat.

Om apparaten inte fungerar pa ratt satt eller gar sonder
maste du genast stanga av den och koppla bort den fran
eluttaget. Kontakta GIAS Service och radgor.
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Installation

o Elanslutningskrav
Om du far
problem med Torktumlaren ar avsedd for 230V, 50 Hz en fas.
maskinen och Kontrollera att elkretsen ar sdkrad till minst 16 A.
kontaktar service Elektricitet kan utgéra en stor risk.
och det visar sig Maskinen maste jordas.
problemet beror Eluttaget och apparatkontakten maste vara av
pa felaktig samma typ.
installation Anvind inte férgreningsdosor och/eller
riskerar du att foérlangningssladdar.
debiteras for Stickproppen maste sitta tillgangligt sa att den
samtalet. kan dras ut sedan maskinen installerats.

Tradarna i huvudledningen ar fargade enligt
foéljande kod:

BI& NEUTRAL

Brun STROM
Om apparatens B

Gron och gul JORD

natsladd ar
skadad maste
den bytas ut mot
en specialsladd

CE Apparaten uppfyller kraven fér European
Directive 89/336/EEC, 73/23/EEC och senare
andringar.

som BARA kan
erhallas som
reservdel fran
GIAS. Den maste For din egen sdkerhet maste
installeras av en torktumlaren installeras pa ratt satt.
for andamalet
utbildad person.

Koppla inte in maskinen eller sla pa
den forran den har installerats korrekt.

Vid eventuella tveksamheter
angaende installationen bor GIAS-
service kontaktas for radgivning.

Justera fotterna

Nar maskinen ar pa plats bor du justera fotterna
g sa att maskinen hamnar i vag.

Justera de fyra fotterna sa att maskinen star
stadigt och i vag.
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Ventilation

Tillracklig ventilation maste tillhandahallas i det rum
dar torktumlaren star for att forhindra att
férbranningsgaser fran apparater som férbranner
andra branslen eller 6ppna eldar dras in i rummet
nar torktumlaren anvands.

Utslappsluften far inte styra in i samma kanal
som anvands for evakuering av
forbranningsgaser fran apparater som
forbranner gas eller andra branslen.

Kontrollera regelbundet att luftflédet genom
torktumlaren inte begrénsats.

Kontrollera luddfiltret efter anvandning och
rensa det vid behov.

Intag och utslapp for luft maste hallas fria fran
hinder. For att garantera tillracklig ventilation
far utrymmet mellan maskinens botten och
golvet inte tappas till. Det bor finnas ett
mellanrum om minst 12 mm mellan maskinen
och hindrande féremal

Forhindra att féremal faller ner eller samlas
bakom torktumlaren eftersom de kan tappa till
luftintag och luftutslapp.

Installera ALDRIG torktumlaren mot ett draperi.

== |¢=—— LUFTINTAG

|||| €——— LUFTUTSLAPP

; LUFTUTSLAPP | BOTTEN

o
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Forbereda lasten

Overfyll inte
trumman. Stora
féremal kan nar

de bl6ts ned
overskrida den

hogsta tillatna
belastningen

(t.ex. sovsackar
och duntacken).

Innan torktumlaren anvands foérsta gangen:
® Las denna instruktionsbok noga.
® Ta ut allt som packats inuti trumman.

® Torka trummans insida och luckan med en
fuktig duk for att avlagsna eventuellt damm
som kan ha samlats under transporten.

Forbereda plagg

Se till att tvatten som ska torkas ar lamplig for
torktumling, vilket anges av tvattmarkningen i
varje plagg.

Kontrollera att alla knappen ar stdngda och alla
fickor tomma. Vand plaggen ut och in. Lagg
plaggen 16st i trumman sa att de inte trasslar ihop

sig.

Maximal torkvikt

® Bomull max. 7 kg
® Syntet max. 3,5 kg
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Sortera lasten enligt
foljande:

[ Enligt tvattmarkning
Dessa kan patraffas pa kragen eller
innersdbmmen:

Kan torkas i torktumlare.

)
N

Torktumlas vid hég temperatur.

Torktumlas endast vid 1ag temperatur.

'°‘
N

K

Torktumlas ej.

Om féremalet inte har nagon
tvattmarkning maste du forutsatta att
det inte ar lampligt att torktumla det.

® Enligt méngd och tjocklek
Nar lasten ar stérre an tumlarens kapacitet
sorteras plagg enligt tjocklek (man skiljer
t.ex. pa handdukar och tunna underklader).
® Enligt textiltyp

Bomull/linne: Handdukar, bomullsjersey,
lakan och dukar.

Syntet: Blusar, skjortor, overaller osv. av
polyester eller polyamid, liksom
bomull/syntetblandningar.

() Enligt torrhetsgrad
Sortera i: stryktorrt, skaptorrt osv. Tryck pa
PN -knappen fér dmtaliga plagg for att
vélja lag torktemperatur.
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Torkningsrad

Torktumlas ej:

VIKTIGT:
Torktumla inte Ylle, siden, émtaliga material, nylonstrumpor,
plagg som oémtaliga broderier, tyger med
behandlats med metalldekorationer, plagg kantade med PVC eller
kemtvittvatska lader, gymnastikskor, skrymmande féremal som
eller sovsackar etc.

gummiklader | Fnargjbesparing

(brand- eller

explosionsrisk). Placera endast plagg som vridits ur noga eller
centrifugerats i torktumlaren. Ju torrare tvatt
desto kortare torktid vilket sparar energi.

ALLTID

Under de sista 15 o F_orsok torka maX|maI tvattvikt, vilket sparar
tid och energi.

minuterna tumlas

. . o Kontrollera att filtret ar rent fére varje
alltid lasten i J

torkomgang.
kalluft.
ALDRIG
[ ] Overskrid aldrig maximal vikt, det slésar
med tid och energi.
® Lagg aldrig droppvata plagg i torktumlaren,
eftersom det kan skada maskinen.
Torkguide
Tabellen visar ungefarlig torktid, beroende pa
textiltyp och plaggens fuktighet.
VARME INDIKATOR TUNG MEDELSTOR LATT
Tyg INSTALLNING LAMPA LAST LAST LAST
BOMULL O D HOG AV 140-160 min| 70-80 min | 50-65 min
SYNTET A [) LAG PA - 70-80 min | 40-55 min
ARYL ¢ | || LAG PA - 50-65 min | 30-40 min
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Kontroller och indikatorer

FORDROJD
START- TID TILL SLUT- DIGITAL FILTER- TOM VATTEN-
INDIKATOR INDIKATOR DISPLAY INDIKATOR INDIKATOR
\ /
&
JZZY LOGIC
@>
R
@ Cl} 5"‘;" ”A CDCT9X
= | 2\ \j | \K@
/A
/ \ N
SUMMER- FORDROJD START- AKRYL/SYNTET- STROM- PROGRAM-
KNAPP START- KNAPP KNAPP BRYTARE  VALJARE
KNAPP

Kontrollpanel och indikatorlampor
Programvailjare - Valj 6nskat program
Strémbrytaren och indikatorlampa (D - Tryck pa knappen for att starta

maskinen, indikatorlampan ténds. Displayen visar det valda programmet (se
Programguide)

Akryl/syntet-knapp gN - Tryck pa den har knappen om du vill sénka
varmenivan for kansliga foremal. Nar du tryckt pa knappen tands indikatorn
ovanfér knappen. Om du vill &ndra varmeinstallningen maste du forst aterstalla
programmet.

L&g varme — indikatorlampan LYSER  Hég varme — indikatorlampan AR SLACKT

START-knapp - Tryck pa START for att inleda det valda torkprogrammet. Hall
knappen intryckt i 5 sekunder om du vill avbryta/aterstélla programmet

FORDROJD START-knapp & - Med den har knappen du férdréja starten av
torkcykeln (mer information finns pa sidan 52).

Summerknapp @ - Under normal drift &r summern aktiverad. Om du vill
stdnga av summern trycker du pa knappen tills indikatorn tands

“Tém vatten’ '&J - tands nar vattenbehallaren ar full
FILTER-indikator — Tands nar filtret behover rengoras.

Tid till slut-indikator DE’) — Tands nar programmet startar
Startfordrojningsindikator ®» - Blinkar nar programmet startar.

Digital display — Det valda programmet, startférdréjningen och tid till slut visas
med tva siffror i displayen.
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Lucka och filter
Oppna luckan

Dra i handtaget for att 6ppna luckan.

Om du vill starta om torktumlaren stanger du
luckan och trycker pa START.

/( VARNING!
//—/ ‘
Nar torktumlaren &r i bruk kan

trumman och luckan bli MYCKET
VARMA.

Filter

VIKTIGT: Uppratthall tumlarens effektivitet
genom att kontrollera att luddfiltret dr rent fore
varje torkomgang.

1.  Dra filtret uppat.

2.  Oppna filtret s& som visas.

3. Ta forsiktigt bort ludd med en mjuk borste
eller med fingrarna.

4. Snapp ihop filtret igen och skjut in det pa
plats.

Filterindikator

tands nar filtret behover rensas.

Om tvatten inte blir torr bér man kontrollera om
filtret ar tilltappt.
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Vattenbehallare

Vattnet som avlagsnas fran tvatten under
torkningen samlas upp i en behallare i
torktumlarens underdel.

Nar behallaren ar full tainds &/ -indikatorn pa
kontrollpanelen, och da MASTE behallaren
tommas. Vi rekommenderar daremot att
behallaren tdms efter varje torkomgang.

OBS: De férsta gangerna maskinen anvands
samlas inte sa mycket vatten i behallaren
eftersom den interna behallaren fylls forst.

Ta bort behallaren

1.  Dra forsiktigt i sparkplatens nederdel sd att
den lossnar fran torktumlaren. Overdelen
kan da hakas av sa att platen kan tas bort
helt.

2. Dra ordentligt i handtaget sa att
vattenbehallaren glider ut ur torktumlaren.

7 ~
/

Lyft behallaren med bada handerna. Nar den ar
full véager behallaren ca 4 kg.

3. Oppna locket pd behallarens éversida och
tém ut vattnet.

4.  Satt tillbaka locket och skjut in behallaren i
lage. SKJUT IN DEN ORDENTLIGT.

5.  Satt tillbaka sparkplaten genom att haka i
gangjarnen langst upp och ‘snappa’ de

undre klammorna pa plats. e~
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Kondensor

Viktigt: Sla alltid av strommen och dra ut
kontakten ur uttaget innan kondensorn rengérs.

Bevara torktumlarens effektivitet genom att
regelbundet kontrollera att kondensorn ar ren.

Ta bort kondensorn

1.  Ta bort sparkplaten (se sidan 49).

2.  Vrid de tva lassparrarna moturs och dra
sedan ut kondensorn.

3. Dra ut kondensorenheten.

4. Avlagsna forsiktigt eventuellt damm eller
ludd med en duk och rengér enheten
genom att halla den under en rinnande kran
och vénda den sa att vattnet rinner mellan
plattorna och tar bort damm och ludd.

5.  Satt tillbaka kondensorn at ratt hall (se
pilen) och tryck den pa plats. Las de tva
spakarna genom att vrida dem medurs.

6.  Satt tillbaka sparkplaten.

50


http://www.electromanuales.com

|(_)freci do por www.electromanual &s.coml

40001810SSWE.gxd 10/09/2004 19:55 Page%

Véalja program

Denna Sensor Dry-maskin har manga torkningsalternativ for alla forhallanden.
| tabellen nedan visa de olika programmen och deras funktioner.

Program Beskrivning

Absolut torrt £33+ | Valj onskad torkningsgrad.

Extratorrt {3} Du kan valja mellan Absolut torrt fér badhanddukar

Skaptorrt {t och badrockar, till Skdptorrt for foremal som ska
foérvaras utan strykning till programmen som l[amnar

Stryktorrt () y . A ; ;
tvatten nagot fuktig, lampliga for strykning.

Medeltorrt O

Fuktigt dOd

Snabbstrykning Snabbstrykningsprogrammet har en bevarande och

= skrynkelddampande effekt. Torktumlaren varmer
lasten i 9 minuter foljt av 3 minuters avsvalning och
ar sarskilt bra for plagg som fatt ligga ett tag innan
de stryks, t.ex. i en tvattkorg. Plagg kan ocksa ha
blivit styva nar de torkats utomhus pa en lina eller
inomhus pa element. Snabbstrykningsprocessen
I6ser upp veck i tyget och gér strykningen snabbare
och lattare.

75 75 minuters torkning

60" 60 minuters torkning

45' 45 minuters torkning

30 30 minuters torkning

Lufta & Tumling av tvatten i kall luft

Obs: Sensorn kanner inte alltid av en liten last. For
sma laster, separata plagg eller halvtorra textilier
med lag fukthalt bor tidsinstallda program
anvandas. Stall in programmet mellan 30 och

75 minuter beroende pa lastens storlek och den
torrhet som kravs, samt valj hog eller 1ag véarme
beroende pa textiltyp.

Om givaren inte kdnner av féremalet koérs
torktumlaren bara i 10 minuter innan den 6vergar
till avsvalning.

Om lasten &r for stor eller for blot att torktumlas,
gar maskinen automatiskt 6ver till avsvalningslage
efter 180 minuter.
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Funktion

1.  Oppna luckan och lasta trumman med tvétt. Se till att plaggen inte
hindrar luckans stdngning.

2.  Stang luckan forsiktigt tills du hor den ‘klicka’ igen.

3. Tryck pa (D for att satta pa torktumlaren. Indikatorn tands och
programnumret visas.

4.  Vrid programvaljaren till 6nskat torkprogram (se Programguide).

5.  Vid torkning av syntet-, akryl- eller 6mtaliga plagg trycker du pa @A\ -
knappen for att minska varmenivan.
Lampan ovanfér knappen tands nar maskinen kors i lagvarmeldage. Om
du vill inaktivera detta ldage maste du aterstalla maskinen.

6.  Tryck pa START-knappen. Torktumlaren startas automatiskt och DE’) -
indikatorn lyser med fast sken. Tiden som aterstar tills programmet tar
slut visas i displayen.

7. Idisplayen visas hur 1&ng tid av torkférloppet som &terstar och %) -
indikatorn lyser med fast sken.

8. Om du 6ppnar luckan under programmet fér att kontrollera tvatten
maste du trycka pa START for att ateruppta torkningen nar luckan har
stangts.

9.  Nar 15'-indikatorn tands gar maskinen Over i avsvalningsfasen och
kladerna tumlas i kall luft sa att lasten kyls ned.

10. Nar programmet ar klart visar displayen 0'min. och summern ljuder i
10 sekunder.

Avbryta och aterstéalla programmet

Om du vill avbryta ett program haller du START-knappen intryckt i 5 sekunder.
Maskinen indikerar att den har &terstallts genom att P9 -indikatorn blinkar.
Det gar att andra programmet inom 10 minuter genom att avbryta och
aterstalla.

Startfordrojningsfunktion

Med hjalp av funktionen for férdrojd start P kan du fordroja torkcykelns
start med upp till 23 timmar.

Nar du valjer funktionen visar displayen en fordréjning om 1 timme. For varje
gang du sedan trycker pa knappen 6kas fordréjningen med 1 timme till hogst
23 timmar.

Né&r du vill starta programmet trycker du pa START sa anger displayen det
antal timmar som aterstar pa tidsfordrojningen. Torkcykeln kommer sedan att
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vara klar nar tiden gar ut.
Obs: Om du inte trycker pa START inom 5

sekunder avbryts funktionen fér startférdréjning

automatiskt.

Rengoring och
regelbundet underhall

Rengdra torktumlaren

Rengor filtret och tém vattenbehallaren
efter varje torkomgang.

Rengér kondensorn regelbundet.

Efter varje anvandning bér man torka av
trummans insida och ldmna luckan 6ppen
ett tag for att lata luftcirkulationen torka
den.

Torka maskinens utsida och luckan med en
mjuk duk.

Anvand ALDRIG svampar eller
rengdringsmedel med slipverkan.

For att forhindra att luckan fastnar och
luddansamlingar bér du regelbundet
rengdra den inre luckan och packningen
med en fuktig trasa.

Tekniska specifikationer

Trummans kapacitet 115 liter
Maximal last 7 kg
Hojd 85 cm
Bredd 60 cm
Djup 60 cm
Energiklass C

VARNING!

Trumman, luckan
och lasten kan
vara mycket
varma.

VIKTIGT

Sla alltid av
strommen och
dra ut kontakten
innan maskinen
rengors.

For elektriska
data, se etiketten
pa framsidan av
torktumlaren
(6ppna luckan).
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Fels6kning

Vad kan vara orsaken till...

Problem som du kan atgarda sjalv

Innan du ringer till GIAS Service bér du ga igenom féljande checklista. Om
maskinen visar sig fungera eller ha installerats eller anvants pa fel satt
kommer du att debiteras for samtalet. Om problemet kvarstar efter att du
utfért de rekommenderade kontrollerna kan du kontakta GIAS Service, de kan
ev. hjalpa dig over telefon.

Torktiden ar fér lang/plaggen éar inte tillrdackligt

torra...

Har du valt ratt torktid/program?

Var plaggen for vata? Var plaggen ordentligt urvridna eller
centrifugerade?

Behover filtret rensas?

Behover kondensorn rengéras?

Ar tumlaren éverlastad?

Ar luftintag, luftutslapp och torktumlarens underdel fria fran hinder?
Har stallts gJ\ in under en tidigare torkomgang?

Torktumlaren startar inte...

Har torktumlaren kopplats till ett fungerande eluttag? Kontrollera med
en annan apparat som t.ex. en bordslampa.

Ar stickproppen korrekt ansluten till eluttaget?

Ar det strémavbrott?

Har sakringen gatt?

Ar luckan helt stangd?

Ar torktumlaren paslagen, bade vid eluttaget och maskinen?
Har torktid eller program stallts in?

Har maskinen satts pa igen sedan luckan 6ppnats?

Har torktumlaren slutat fungera eftersom vattentraget ar fullt och
behover tommas?

Torktumlaren for ovasen...
@®  Stang av torktumlaren och kontakta GIAS Service och be om rad.

Filterindikatorn lyser...
® Behover filtret rensas?
® Behover kondensorn rengdras?

Tom vatten-indikatorn lyser...
o Behover vattenbehallaren tommas?
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Kundservice

Kvarstar problemen med torktumlaren efter de
rekommenderade kontrollerna bér du kontakta
GlAS-service. De kan hjalpa dig per telefon eller
boka in ett besdk av en tekniker enligt
bestammelser i garantin. En avgift kan emellertid
tas ut om nagot av foéljande galler din maskin:

® Befinns vara funktionsduglig.

® Inte har installerats i enlighet med
instruktionerna.

@® Har anvants pa ett oriktigt satt.

Reservdelar

Anvand alltid originalreservdelar som kan
bestallas direkt fran GIAS Service.

GIAS-service

For service och reparation, kontakta din lokale
GIAS Service-tekniker.

Tillverkaren avskriver sig allt ansvar for tryckfel i
detta hafte. Tillverkaren forbehaller sig aven
ratten att géra nédvéndiga andringar av sina
produkter utan att deras huvudsakliga
egenskaper férandras.
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Innledning

Vennligst les og folg disse instruksjonene noye
og bruk maskinen i henhold til dem. Dette heftet
gir deg viktige retningslinjer for sikker bruk,
installasjon, vedlikehold samt noen rad for a fa
optimale resultater nar du bruker maskinen.

Oppbevar all dokumentasjon pa et trygt sted som
referanse eller for eventuelle fremtidige eiere

Leveringsinformasjon

Vennligst kontroller at folgende artikler fulgte
med maskinen ved levering:

®  Bruksanvisning
Garantikort
Energimerke

Temmeslangesett

Kontroller at det
ikke har oppstatt
skader pa
maskinen under
transport. Hvis
det har skjedd, ta
kontakt med
GIAS for service.

Hvis ovenstaende
advarsel ikke
folges, kan det
sette maskinens
sikkerhet i fare.
Det kan bli krevd
betaling for
service hvis
problemet med
maskinen skyldes
feil bruk.

Pakke ut produktet

Pakk ut maskinen i neerheten av det stedet der
den skal plasseres.

1. Skjeer forsiktig rundt bunnen av emballasjen
og opp langs det ene hjornet.

2.  Fjern plastomslaget og loft terketrommelen
ut av polystyrenunderlaget.

Deponer emballasjen forsvarlig. Serg for
at den er utilgjengelig for barn, ettersom
den kan vaere en mulig farekilde.

7
%/j
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Sikkerhetspaminnelser

Installasjon

® Kontroller at produktet ikke har synlige tegn til skader for bruk. Ikke
bruk produktet ved tegn til skader. Kontakt GIAS Service.

® Ikke bruk adaptere, flere kontakter og/eller forlengelsesledninger.

® Denne maskinen ber ikke installeres pa et baderom eller dusjrom.

® Installer aldri terketrommelen slik at den er i kontakt med forheng eller

gardiner, og kontroller at ting ikke kan falle ned eller samle seg bak
maskinen.

Bruk

ADVARSEL! Feil bruk av en terketrommel kan fare til brannfare.

Denne maskinen er kun beregnet pa bruk i hjemmet, dvs. til & terke
husholdningstekstiler og kleer.

Denne maskinen skal bare brukes til dens opprinnelige formal slik det er
beskrevet i denne handboken. Serg for at du har forstatt instruksjonene
for installasjon og bruk fer du tar i bruk maskinen.

Ikke bergr maskinen hvis du er vat eller fuktig pa hender eller fotter.

Ikke len deg pa deren nar du fyller maskinen med toy, og bruk heller
ikke doren til & lofte eller flytte maskinen.

lkke la barn leke med maskinen eller dens kontroller.

ADVARSEL! Ikke bruk produktet hvis lofilteret ikke er pa plass eller er
skadet; det kan fore til at loen antennes.

ADVARSEL! Pa steder der symbolet for varm overflate vises @ , kan
temperaturen stige til over 60 °C under bruken av terketrommelen.

Ta ut stopselet fra stikkontakten for stremtilfersel. Ta alltid ut stepselet
for rengjoring av enheten.

Avslutt bruken av maskinen hvis det virker som den har defekter.
Toytrevler og lo ma ikke fa lov til & samle seg pa gulvet rundt maskinen.

Trommelen inne i maskinen kan bli sveert varm. La alltid terketrommelen
fullfere avkjolingsperioden for du tar ut toyet.
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Toyet

ADVARSEL! Ikke legg tay som har blitt behandlet med terrensemidler, i
torketrommelen.

ADVARSEL! Skumgummimateriale kan, under visse omstendigheter,
antennes av seg selv nar det blir oppvarmet. Skumplast, skumgummi og
gummilignende materialer er ikke egnet for terking i terketrommel.
Artikler som er laget av slikt materiale, MA IKKE legges i
torketrommelen.

Se alltid vaskeetikettene for informasjon om teyet er egnet for terking i
torketrommel.

Toyet bor sentrifugeres eller vris grundig for det plasseres i torke-
trommelen. Tay som er dryppvatt, ber IKKE legges i tarketrommelen.

Lightere og fyrstikker ma ikke bli liggende i lommer pa kleerne som skal
torkes, og bruk ALDRI brennbare vaesker i naerheten av maskinen.

Glassfiberstoff ma ALDRI legges i terketrommelen. Det kan oppsta
hudirritasjoner hvis andre tekstiler blir forurenset med glassfibrer.

Toy som er behandlet eller forurenset med brennbare rensesprayer- eller
vaesker som bensin, kokeolje eller aerosolsprayer, MA IKKE torkes i denne
maskinen.

Miljgsmessige hensyn

All emballasje som er brukt til maskinen, er miljgvennlig og gjenvinnbar.
Vennligst deponer emballasjen pa en forsvarlig og miljevennlig mate.
Lokale myndigheter vil kunne gi deg informasjon om gjeldende regler
for deponering av avfall.

Tenk pa sikkerheten nar du kasserer en gammel tgrketrommel. Koble
derfor fra maskinens stramkontakt, klipp over stremkabelen og gdelegg
den sammen med kontakten. For a hindre at barn kan bli innestengt i
maskinen ma du edelegge derhengslene eller dgrlasen.

GIAS Service

For a sikre at maskinen skal fungere sikkert og effektivt anbefaler vi at
eventuell service eller reparasjon bare utfgres av en autorisert GIAS-
Servicetekniker.

Hvis maskinen ikke fungerer ordentlig eller er defekt, sla
den av og ta stopselet ut av stikkontakten. Kontakt GIAS
Service for eventuelle reparasjoner.
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Installasjon

Det kan bli krevd
betaling for
service hvis

problemet med
maskinen skyldes
feil installasjon.

Hvis maskinens
stromkabel er
skadet, ma den
skiftes ut med en
spesialkabel som
BARE leveres fra
GIAS
reservedelsservice.
Kabelen ma
installeres av en
kyndig person.

Elektriske krav

Torketromler er konstruert for bruk med en
spenning pa 230 V, 50 Hz enkelfaset. Kontroller at
tilforselskretsen har kapasitet for minst 16 A.

Elektrisitet kan veaere sveert farlig.

Denne maskinen ma kobles til jord.
Stikkontakten og stopselet pa maskinens
stromkabel ma vaere av samme type.

Ikke bruk flere adaptere og/eller
forlengelsesledninger.

Stopselet ma vaere tilgjengelig for frakobling
etter at maskinen er installert.

Ledningene i stromkabelen har farger etter
folgende koder:

Bla NOYTRAL
Brun STROMFORENDE
Gronn og gul JORD

CE Apparatet tilfredsstiller kravene i EU-direktiv
nr. 89/336/EQF, 73/23/EQF og senere endringer.

Ikke koble til og sla pa maskinen for
installasjonen er fullfort.

For din egen sikkerhet ma
torketrommelen installeres riktig.

Hvis du er i tvil om installasjonen, ring
GIAS Service for a fa rad.

Justere fottene

Nar maskinen er plassert der den skal sta, bor
fottene justeres for & sikre at maskinen star plant.
Juster de fire fottene for a sikre at maskinen star
stott og plant.
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Ventilasjon

Det ma veere tilstrekkelig ventilasjon i rommet der
torketrommelen er plassert, slik at du hindrer at
gasser fra annet utstyr som bruker brennstoff,
inkludert dpne ildsteder, trekkes inn i rommet nar
torketrommelen er i bruk.

Utlgpsluften ma ikke slippes ut i luftekanaler
som brukes til eksosdamp fra apparater som
brenner gass eller andre brennstoff.

Kontroller regelmessig at luftstremmen
gjennom terketrommelen ikke er blokkert.

Kontroller lofilteret etter bruk av maskinen, og
rengjor det om nedvendig.

Kontroller at inntaket og utlopet ikke er
blokkert. For a sikre tilstrekkelig ventilasjon ma
apningen mellom bunnen av maskinen og
gulvet aldri blokkeres. Det ber veere en dpning
pa minst 12 mm mellom maskinen og andre
gjenstander.

Kontroller at ting aldri kan falle ned eller samle
seg bak terketrommelen, ettersom det kan fore
til blokkering av luftinntak og -utlgp.

Installer ALDRI terketrommelen slik at den er i
kontakt med forheng eller gardiner.

(
.

¢ == |¢=———— LUFTINNTAK

II|| ——— LUFTUTLOP

; LUFTUTL@P | BUNNEN

o
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Gjore klart toyet

For du bruker terketrommelen for ferste gang:
® Les instruksjonene i denne handboken noye.

® Fjern alle objekter som er pakket inne i
trommelen.

® Tork innsiden av trommelen og dgren med
en fuktig klut slik at du fjerner eventuelt
stov og smuss som har samlet seg under
transporten.

Sjekk av toyet for
torking

I:(ke .Iigg for :nye Kontroller at toyet som skal terkes, er egnet for
oy | ror_nme en. terking i torketrommel. Sjekk
Store artikler kan edlikeholdssymbolene pé tayet.

overskric!e den Kontroller at alle hemper er festet og at lommene
storste tillatte er tomme. Vreng toyet hvis aktuelt. Plasser toyet
toymengden nar lost i trommelen slik at plaggene ikke tvinnes inn
de er vate i hverandre.
(f.eks. soveposer, .
dyner). Maksimal torkevekt

® Bomullstey maks. 7 kg
® Syntetisk toy maks. 3,5 kg
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Sortering av toyet:

®  Etter vedlikeholdssymbolene
Disse finner du pa kragen eller den
innvendige ssmmen:

@,
N |

Egnet for terking i terketrommel.

Terking i terketrommel ved hoy
temperatur.

'°‘
N

Toerking i terketrommel bare ved lav
temperatur.

Ma ikke torkes i tarketrommel.

K

Hvis toyet ikke har en vedlikeholdslapp,
ma man anta at det ikke er egnet for
torking i torketrommel.

® Etter mengde og tykkelse
Nar teymengden er storre enn kapasiteten
til terketrommelen, skill toyet etter tykkelse
(f.eks. handklaer fra tynt undertoy).

®  Etter type stoff

Bomull/lin: Handkleer, jerseystoff, sengetay
og duker.

Syntetiske stoffer: Bluser, skjorter, overaller
osv. som er laget av polyester eller polyamid,
samt tgy som bestar av en blanding av
bomull og syntetiske stoffer.

@  Etter torkeniva
Sorter etter: Stryketort, skaptort osv. Ved
torking av emfintlige artikler trykker du pa
PN -knappen for & velge en lav
torketemperatur.
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Torkerad

VIKTIG: Ikke tork
artikler som er
behandlet med
torrensemidler

eller kleer av
gummi (fare for

brann eller

eksplosjon).

| lopet av de 15
siste minuttene
torkes toyet
alltid i kald luft.

lkke bruk terketrommel:

Ulltey, silke, emfintlige stoffer, nylonstremper,
fine broderier, stoff med metallpynt, toy med
PVC- eller laerbeslag, joggesko, store artikler som
soveposer osv.

Energisparing

Legg kun tey som er grundig vridd eller
sentrifugert, i terketrommelen. Jo torrere det
vaskede toyet er, desto kortere blir terketiden, og
dermed spares det strom.

ALLTID

o Prov a torke den maksimale vekten med toy,

ettersom dette vil spare tid og strem.

® Kontroller at filteret er rent for en
torkesyklus startes.

ALDRI

o Overskrid ikke den maksimale vekten. Det er
slasing med tid og strom.

® lkke legg dryppvatt tey i terketrommelen.

Det kan fore til skader pa maskinen.

Torkeguide

Tabellen viser omtrentlige torketider, avhengig av
typen tey og hvor fuktig det er.

VARMEINN- | INDIKATOR- | STOR MIDDELS LITEN

Toy STILLING | LAMPE | TOYMENGDE | TOYMENGDE | TOYMENGDE

BOMULL & D HOY AV 140-160 min | 70-80 min | 50-65 min

KUNSTFIBRER A [) LAV PA - 70-80 min | 40-55 min

AKRYL & ) rav PA - 50-65 min | 30-40 min
64
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Kontrollpanel og
indikatorlamper

START- INDIKATOR FOR INDIKATOR FOR TO@M VANN-
FORSINKELSES GJENVZARENDE DIGITALT FILTER INDIKATOR
-INDIKATOR TID DISPLAY VEDLIKEHOLD

\‘ A
e aa
JZZY LOGIC ®é7
&
+ BEEE:
) @) i) O oo
.
Y S— |

/ |
SUMMER- START- START- KNAPP FOR AV/PA- PROGRAM
KNAPP FORSINKELSES- KNAPP AKRYL/SYNTETISKE KNAPP VELGER

KNAPP STOFFER

Kontrollpanel og indikatorlamper
Programvelger - Velg gnsket program

Av/Pa-knappen og indikator (1) - Trykk pa knappen for & sld pd maskinen; indikatoren
vil da lyse. Displayet vil vise hvilket program som er valgt (se programoversikt)

Knappen for akryl/syntetiske stoffer @)\ - Trykk p& denne knappen for & redusere
varmenivaet for gmfintlige artikler. Dermed tennes indikatorlampen over knappen.
Hvis du vil endre varmeinnstillingen, ma programmet stilles inn pa nytt.

Lav varme - Indikatorlampe PA
Hoy varme - Indikatorlampe AV

START-knappen - Trykk pa START for & starte det valgte terkeprogrammet. Hold inne
knappen i 5 sekunder for a avbryte/nullstille programmet.

Startforsinkelses-knapp (%P - Lar brukeren angi forsinket start for terkesyklusen (se
detaljer for denne operasjonen pa side 70).

Summerknapp @ - Summere er aktiv under normal drift. For a sl& av summeren mé
knappen trykkes inn. Indikatoren vil da lyse.

Indikator foir temming av vann '/ - Lyser n&r vannbeholderen er full.
Filtervedlikehold-indikator - Lyser nar filteret trenger rengjering.
Indikator for gjenvaerende tid »2) - Lyser ndr programmet starter.
Startforsinkelsesindikator (%P - Lyset blinker npr programmet starter.

Digitalt display - Der tosifrede displayet indikerer hvilket program som er valgt,
startforsinkelen og gjenveerende tid av programmet.
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Dor og filter

Apne dgren

Trekk i handtaket for & apne deren.

Nar du skal starte terketrommelen igjen, lukker
du deren og trykker pa START.

ADVARSEL!

Nar terketrommelen er i bruk, kan
trommelen og doren veere SVART
VARME.

Filter

VIKTIG: For at terketrommelen fortsatt skal
fungere effektivt ber du kontrollere at lofilteret
er rent for hver toerkesyklus.

1.  Trekk filteret oppover.
2. Apne filteret som vist.

3.  Fjern loet forsiktig med en myk berste eller
med fingertuppene.

4. Knepp filteret sammen og skyv det tilbake
pa plass.

Indikator for
filtervedlikehold

Lyser nar filteret trenger rengjering.

Hvis det vaskede toyet ikke torker i
torketrommelen, kontroller at filteret ikke er tett.
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Vannbeholder

Vannet som fjernes fra toyet under terking,
samles i en beholder i bunnen av
torketrommelen.

N&r vannbeholderen er full, vil ™/ indikatoren
pa kontrollpanelet lyse, og beholderen MA da
temmes. Vi anbefaler imidlertid at beholderen
tommes etter hver terkesyklus.

MERKNAD: Det vil samle seg sveert lite vann i

lopet av de par forste syklusene pa en ny maskin,
ettersom den innebygde tanken fylles opp forst.

Slik fjerner du
beholderen

1.  Trekk bunnen av sparkeplaten forsiktig ut
slik festeklipsene lgsner fra terketrommelen.
Den gverste delen kan deretter loftes av
hengslene slik at sparkeplaten kan fjernes
helt.

7 ~
/

2.  Trekk hardt i handtaket og la
vannbeholderen gli ut av terketrommelen.

Hold beholderen med begge hender. Nar
beholderen er full, veier den ca. 4 kg.

3. Apne lokket pa toppen av beholderen og
tom ut vannet.

4. Sett lokket pa plass igjen og fer beholderen
tilbake til den opprinnelige posisjonen.
TRYKK DEN GODT PA PLASS.

5.  Monter sparkeplaten igjen ved a feste

hengslene gverst og ‘klikke’ de nedre T

klipsene pa plass.
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Kondensator

Viktig: Sla alltid av strammen og ta ut
stikkontakten fra stopselet for du rengjor
kondensatoren.

Hvis du vil opprettholde terketrommelens
effektivitet, ma du regelmessig kontrollere at
kondensatoren er ren.

Slik fjerner du
kondensatoren

Fjern sparkeplaten (se side 67).

2. Drei de to lasespakene mot urviserne og
trekk ut kondensatoren.

3. Trekk ut kondensatorenheten.

4. Fjern stov og lo forsiktig med en klut, og
vask deretter enheten ved a holde den
under rennende springvann samtidig som
den vendes slik at vannet strammer mellom
platene og fjerner stev og lo.

5.  Sett pa plass igjen kondensatoren og
kontroller at den star riktig vei (som angitt
med pilen). Trykk den sa godt pa plass. Las
de to spakene ved a dreie dem med
urviserne.

6. Sett pa plass sparkeplaten igjen.
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Velge program

Denne sensorstyrte torketrommelen gir deg mange alternativer for terking av

toy i ulike situasjoner.

Tabellen nedenfor viser programmene og funksjonen til hvert program.

Program Beskrivelse

Knusktert 3L+ | Velg ensket terrhetsgrad.

Ekstra tort r{t Den varierer fra Knusktert for badehandklaer og

Skaptort ¥} badekaper til Skaptort for toy som ikke skal strykes,
og dessuten finnes det programmer som gjor toyet

Stryketert () .
egnet for stryking.

Middels tert 00

Rulletart HHY

Strykeklart Programmet Strykeklart har en funksjon for

B~ toymykning og antikrell. Terketrommelen vil da
varme opp toyet i 9 minutter fulgt av en
avkjelingsperiode pa 3 minutter. Dette er seerlig
egnet for tay som har blitt liggende en stund for
stryking finner sted, f.eks. i en toykurv. Tayet kan
0gsa bli stivt nar det terkes ute pa en klessnor eller
inne pa f.eks. en radiator. Med Strykeklart-prosessen
reduseres krollene og det blir raskere og enklere a
stryke toyet.

75' 75 minutters terking

60" 60 minutters terking

45' 45 minutters torking

30' 30 minutters torking

Frisk opp R Rotering av teyet i kald luft

Merk: Sensoren vil kanskje ikke registrere en liten
teymengde med sma artikler. For sma teymengder
og atskilte artikler eller forhandsterkede tekstiler
med lavt fuktighetsinnhold, bruk tidsbestemte
programmer. Still inn programmet pa mellom 30
og 75 minutter avhengig av teymengden og
hvilken terrhetsgrad som kreves, og velg deretter
hoy eller lav varme avhengig av tekstiltypen.

Hvis sensoren ikke registrerer toyet, gar
torketrommelen i bare 10 minutter for den gar

over i avkjelingsfasen.

Hvis taymengden er for stor eller for vat for
torking i trommel, gar terketrommelen automatisk over i avkjelingsfasen etter

180 minutter.

o
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Drift

10.

Apne doren og legg toyet i trommelen. Kontroller at toyet ikke hindrer
lukking av deren.

Lukk deren forsiktig ved & presse den sakte inn inntil du herer den
‘klikke’ igjen.

Trykk pa (D -knappen for & sld pa terketrommelen. Indikatoren lyser og
nummeret pa programmet blir vist.

Still inn Program-velgeren for & velge ensket terkeprogram (se
Programguide).

Hvis du terker emfintlige artikler, trykk pa $J\ -knappen for & redusere
varmenivaet.

Lampen over trykknappen tennes nar maskinen er innstilt pa lav varme.
Hvis du vil deaktivere denne innstillingen, ma maskinen nullstilles.

Trykk pa START-knappen. Terketrommelen starter automatisk og b -
indikatoren lyser hele tiden. Gjenveerende tid av programmet vies pa
displayet.

Displayet vil vise hvor langt terkingen er kommet ved a vise gjenveerende
tid, Di’) -indikatoren vil fortsatt lyse.

Hvis du apner dgren for a sjekke tayet mens programmet pagar, ma du
trykke pa START pa nytt for a starte torkesyklusen igjen etter at deren er
lukket.

Nar indikatoren 15' lyser, gar maskinen over i avkjolingsfasten. Da roteres
toyet i kald luft slik at det avkjoles.

Nar programmet er ferdig, viser displayet 0'min. og summeren vil lyde i
10 sekunder.

Avbryte og nullstille programmet

Hvis du vil avbryte et program, holder du inne START-knappen i 5 sekunder.
Maskinen viser at den er nullstilt ved at %9 -indikatoren blinker. Du kan endre
programmet i lopet av de 10 forste minuttene uten a bruke funksjonen for a
avbryte/nullstille.

Funksjon for startforsinkelse

Funksjonen for Startforsinkelse & gjor det mulig for brukeren & utsette
starten pa terkesyklusen med inntil 23 timer.

Nar funksjonen velges forste gang, viser displayet en forsinkelse pa 1 time. For
hver gang knappen trykkes inn etter det, gker forsinkelsen med 1 time til
maksimalt 23 timer.
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Trykk inn START for a starte programmet.
Displayet viser antall timer som gjenstar pa
tidsforsinkelsen og vil programmet vil fullfere
torkesyklusen ved utlgpet av denne tiden.

Merk: Dersom START ikke trykkes inn innen 5
sekunder, vil startforsinkelsen oppheves
automatisk.

Rengjoring og
rutinemessiqg vedlikehold
Rengjoring av

torketrommelen

® Rengjor filteret og tem vannbeholderen
etter hver torkesyklus.

® Rengjor kondensatoren regelmessig.

[ ] Nar du har brukt maskinen, ber du terke av
innsiden av trommelen og deren og la
doren sta apen en stund slik at
luftsirkulasjonen kan terke den.

® Tork utsiden av maskinen og deren med en
myk klut.

®  IKKE bruk skrubber eller rengjoringsmidler
med slipemidler.

® For a hindre at deren henger eller at det

samler seg lo, ma innsiden av dgren og
pakningen rengjores regelmessig med en
fuktig klut.

Tekniske spesifikasjoner

Trommelens kapasitet 115 liter
Maksimal teymengde 7 kg
Hoyde 85 cm
Bredde 60 cm
Dybde 60 cm

Merke for energimessig yteevne C

ADVARSEL!

Trommelen,
doren og toyet
kan veere sveert

varmt.

VIKTIG

Sla alltid av og ta
ut stopselet fra
kontakten for du
rengjor
maskinen.

For elektriske
data, se etiketten
pa fronten av
maskinens
kabinett (med
doren apen).

o
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Feilsoking

Hva kan arsaken veere...

Defekter som du kan utbedre selv

For du ringer GIAS Service for a fa teknisk hjelp, ber du ga gjennom sjekklisten
nedenfor. Det vil bli krevd en avgift hvis maskinen viser seg a veere i orden
eller hvis den er installert eller brukt pa feil mate. Hvis problemet vedvarer
etter at du har fullfert den anbefalte feilsgkingen, vennligst ring GIAS-
Kundeservice, slik at de eventuelt kan hjelpe deg over telefonen.

Torketiden er for lang eller tgyet blir ikke tort nok...
Har du valgt riktig terketid og -program?

Var toyet for vatt? Var teyet grundig vridd eller sentrifugert?

Trenger filteret rengjering?

Trenger kondensatoren rengjering?

Er det fylt for mye toy i torketrommelen?

Er inntakene, utlepene og bunnen av terketrommelen fri for
blokkeringer?

Er #N -knappen valgt i en tidligere syklus?

Torketrommelen fungerer ikke...
Fungerer stromtilforselen til terketrommelen? Kontroller uttaket ved &
bruke en annen enhet, f.eks. en bordlampe.

Er stopselet satt skikkelig inn i stremuttaket?
Er det strombrudd?

Har sikringen gatt?

Er doren helt lukket?

Er torketrommelen slatt pa, bade med stremtilferselen og pa selve
maskinen?

Har du valgt en torketid eller et terkeprogram?
Er maskinen slatt pa igjen etter at deren har veert dpnet?

Har terketrommelen sluttet 8 fungere fordi vannbeholderen er full og
ma temmes?

Torketrommelen lager mye stoy ...
® Sla av terketrommelen og kontakt GIAS Service for a fa rad.

Indikatorlampen for filtervedlikehold lyser ...
® Trenger filteret rengjering?
® Trenger kondensatoren rengjoering?

Tem Vann-indikatoren er pa...
® Trenger vannbeholderen & tammes?
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Kundeservice

Hvis du fremdeles har problemer med
torketrommelen etter at du har fullfort alle de
anbefalte kontrollene, vennligst ring GIAS Service
for & fa hjelp. De kan muligens hjelpe deg pa
telefonen og eventuelt gi deg en avtale om besgk
av en tekniker i henhold til garantivilkarene for
maskinen. Hvis noe av det felgende er tilfellet for
maskinen din, ma du kanskje betale en avgift:

() Maskinen er i orden.

® Maskinen er ikke installert i samsvar
installasjonsinstruksjonene.

® Maskinen er brukt pa feil mate.

Reservedeler

Bruk alltid originale reservedeler. De kan bestilles
direkte fra GIAS Service.

GIAS Service

Kontakt din lokale GIAS Service-tekniker for
service og reparasjoner.

Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar for
eventuelle trykkfeil i dette heftet. Produsenten
forbeholder seg dessuten retten til & gjore
passende endringer pa produktene sine uten a
endre deres vesentlige egenskaper.
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Johdanto

Lue ohjeet huolellisesti ja kdytd konetta niiden
mukaisesti. Tassa ohjekirjassa on tarkeita
turvallista kdytt6a, asennusta ja huoltoa koskevia
ohjeita seka joitakin hyodyllisia vinkkeja, joiden
avulla saavutat parhaat tulokset kayttaessasi
konetta.

Sailyta koneen dokumentaatio turvallisessa
paikassa tulevaa tarvetta tai tulevia omistajia
varten.

Pakkaustiedot

Tarkasta, etta koneen mukana toimitetaan
seuraavat osat:

® Kayttdohje
Takuukortti
Energialuokan kertova merkki

Tyhjennysletku

Tuotteen

Tarkista, ettei kone
ole vaurioitunut
kuljetuksessa. Jos
kone on
vaurioitunut, soita
valmistajan GIAS-
huoltoon.

Edelld mainitun
ohjeen
noudattamatta
jattaminen voi
heikentaa laitteen
turvallisuutta. Jos
koneessa on
vaarinkaytosta
johtuva ongelma,
siihen liittyva
huoltokaynti voi
olla maksullinen.

pakkauksen purkaminen

Pura kone pakkauksesta koneen lopullisen
sijainnin lahella.

1.  Leikkaa pakkauksen pohja ja yksi kulma
varovasti auki.

2.  Poista polyteenipussi ja nosta kuivain
polystyreenialustalta.

Havita pakkausmateriaali turvallisesti.
Pida se poissa lasten ulottuvilta, koska
se voi aiheuttaa vaaraa.

7
%/j
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Turvallisuusohjeet

Asennus

@ Tarkasta ennen kayttda, ettd tuotteessa ei ole havaittavia vaurioita. Al3
kdyta vaurioitunutta tuotetta, vaan ota yhteyttad GIAS-huoltoon.

® Al kayta sovittimia, useita liittimié tai jatkojohtoja.

® Tata laitetta ei saa asentaa pesu- tai suihkutilaan.

® Alj koskaan asenna kuivaajaa verhoja vasten ja varmista, etta tavaroiden

putoaminen tai kerddntyminen laitteen taakse on estetty.

Kaytto

® VAROITUS Rumpukuivaajan vaarinkayttoé voi aiheuttaa palovaaran.

® Tama kone on tarkoitettu vain kotikaytdssa tapahtuvaan tekstiilien ja
vaatteiden kuivaamiseen.

@® Tata laitetta tulee kayttaa vain suunniteltuun kayttotarkoitukseen, joka
on kuvattu tdssa oppaassa. Perehdy asennus- ja kayttéohjeisiin hyvin
ennen laitteen kayttoa.

® Al4 koske laitteeseen kostein tai mérin kasin tai jaloin.

®  Al4 nojaa luukkuun, kun taytat konetta, 413ka nosta tai liikuta konetta
luukusta.

® Ala paasta lapsia leikkimaan koneella tai sen toimintopainikkeilla.

® VAROITUS Al3 kayta tuotetta, jos nukkasuodatin ei ole paikallaan tai jos
se on vaurioitunut — nukka saattaa syttya palamaan.

® VAROITUS Kuumien pintojen varoitussymbolilla & merkittyjen pintojen
lampétila voi rumpukuivaajaa kaytettaessa olla yli 60 °C .

® Irrota pistoke pistorasiasta. Irrota pistoke aina ennen koneen
puhdistamista.

® Ala jatka koneen kayttd4, jos havaitset sen vialliseksi.

®  Polya tai nukkaa ei saa antaa kerdantya lattialle koneen ulkopuolelle.

® Kuivaajan sisélla oleva rumpu voi olla erittdin kuuma. Al4 poista pyykkia
koneesta, ennen kuin jadhdytysaika on kokonaan loppunut.
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Pyykki

VAROITUS Al kuivaa rummussa tekstiileja, jotka on késitelty
kuivapesunesteilla.

VAROITUS Vaahtokumimateriaalit voivat tietyissa olosuhteissa
[dmmitettyna syttya palamaan itsestaan. Vaahtomuovi, vaahtokumi ja
muut kumimaiset materiaalit eivat sovellu rumpukuivaukseen. Naista
aineista valmistettuja tavaroita El SAA laittaa kuivaimeen.

Tarkista aina tuotteen soveltuvuus kuivaukseen sen pesuohjeista.

Vaatteet pitda lingota tai niistad pitda vaantaa vesi kunnolla pois, ennen
kuin ne voi asettaa rumpukuivaajaan. Vaatteita, joista valuu vetta, El saa
laittaa kuivaimeen.

Sytyttimia tai tulitikkuja ei saa jaada taskuihin. Koneen laheisyydessa El
SAA KOSKAAN kasitella palavia nesteita.

Lasikuitukankaasta valmistettuja verhoja EI SAA KOSKAAN laittaa
koneeseen. Vaatteisiin joutuneet lasikuidut saattavat aiheuttaa
ihoarsytysta.

Kuivaajaan El SAA laittaa tekstiileja, jotka on kasitelty paloherkilla
aerosoleilla tai joissa on paloherkkia puhdistusaineita tai nesteita, kuten
bensiinia tai ruokadljya.

Ympadristonakokohdat

Kaikki pakkausmateriaalit ovat ymparistoystavallisia, ja ne voidaan
kierrattaa. Muista havittaa pakkausmateriaalit ymparistoystavallisella
tavalla. Paikallisviranomaiset antavat lisatietoja kaytdssa olevista
havitystavoista.

Varmista turvallisuus poistaessasi vanhan pesukoneen kaytosta. Irrota
pistoke pistorasiasta, katkaise virtajohto ja havita se yhdessa pistokkeen
kanssa. Hajota luukun saranat tai luukun lukko, jotta lapset eivat pysty
sulkemaan itsedan koneen sisaan.

GIAS-huolto

Koneen jatkuvasti turvallisen ja tehokkaan toiminnan varmistamiseksi
suosittelemme, ettd kaikki huolto- ja korjausty6t suorittaa vain
valtuutettu GIAS-huollon huoltoteknikko.

sammuta virta ja irrota sdhkojohto pistorasiasta. Ota yhteys

Jos laite ei toimi oikein tai jos se lakkaa toimimasta,

GIAS-huoltoon ja kysy neuvoa korjauksesta.
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Jos koneessa on
vaarasta
asennuksesta
johtuva ongelma,
siihen liittyva
huoltokaynti voi
olla maksullinen.

Jos laitteen
virtajohto
vaurioituu, se on
vaihdettava
erikoisjohtoon,
joka on saatavissa
AINOASTAAN
GIAS-
varaosapalvelusta.
Laitteen saa
asentaa vain
ammattitaitoinen
henkilo.

40001810FIN.gxd 10/09/2004 19:59 Page 7$

Sahkovaatimukset

Kuivausrummut toimivat 230 V:n jannitteella
(50 Hz:n yksivaihe). Varmista, etta syottovirtapiirin
mitoitusvirta on vahintaan 16 A.

Sahko voi olla erittdin vaarallista.
Tama laite on maadoitettava.

Pistorasian ja pistokkeen on oltava
samantyyppisia.

Al3 kdyta useita sovittimia tai jatkojohtoja.

Pistokkeen pitaa olla irrotettavissa pistorasiasta
myds laitteen asennuksen jalkeen.

Virtajohdon johtimien varikoodit ovat seuraavat:

Sininen NEUTRAALI
Ruskea JANNITTEINEN
Vihrea ja keltainen MAADOITETTU

CE-merkinnalla varustettu laite on EU:n
direktiivien 89/336/ETY ja 73/23/ETY seka niihin
tehtyjen tarkistusten mukainen.

Al3 liita konetta sihkoverkkoon alaka
kytke koneeseen virtaa, ennen kuin
asennus on valmis.

Oman turvallisuutesi takia kuivain
pitda asentaa oikein.

Jos asennuksessa on jotakin
epaselvaa, soita paikalliseen GIAS-
huoltoon ja kysy ohjeita.

Jalkojen saataminen

Kun kone on paikoillaan, sen jalat on saadettava,
jotta kone seisoo vaakasuorassa.

Saada kaikkia neljaa jalkaa niin, etta kone seisoo
tukevasti vaakasuorassa.
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Poistotuuletus

Kuivausrummun huoneessa on oltava riittava
tuuletus, joka estdd muita polttoaineita kayttavista
laitteista ja myo6s avotulesta syntyvia kaasuja
paasemasta huoneeseen silloin, kun kuivausrumpua
kaytetaan.

® Poistoilmaa ei saa johtaa hormiin, jota
kaytetaan kaasua tai muita polttoaineita
kayttavien laitteiden palokaasujen poistoon.

® Tarkista sdannollisesti, ettei ilmanvirtaus
kuivaajan lapi ole estynyt.

® Tarkista nukkasuodatin kayton jalkeen ja
puhdista se tarvittaessa.

® limanotto- ja poistoaukkoja ei saa tukkia. Al&
tuki koneen pohjan ja lattian valista tyhjaa
tilaa, jotta varmistat riittdvan tuuletuksen.
Koneen ldhelld ei saa olla mitaén esteita alle 12
mm:n padssa koneesta.

@® Varmista, etta koneen taakse ei voi pudota eika
keraantya tavaroita, koska ne voivat tukkia
ilman siséan- ja ulostulon.

® ALA KOSKAAN asenna kuivaajaa verhoja

vasten.
&Y/ﬂ —_— /
C —

. == |¢=—— |[LMANOTTOAUKOT

|||| 4———— ILMANPOISTOAUKOT

I ILMANPOISTOAUKOT

POHJASSA

o
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Valmisteleminen tayttoa
varten

Ennen kuivausrummun ensimmaista kayttokertaa:
® Lue tdma kayttéohje huolellisesti lapi.
® Poista kaikki tavarat rummun sisalta.

®  Pyyhi rummun sisusta ja luukku kostealla
kankaalla poistaaksesi kuljetuksessa
muodostuneen pdlyn.

Vaatteiden valmistelu

Als tavta rum Varmista, etta kuivattava pyykki soveltuu
a__ ay a umpua rumpukuivaukseen, lukemalla jokaisen tekstiilin
liilan taytee_'_"-_ hoitolappujen symbolit.
Suuret tekstiilit Tarkista, etta kaikki hakaset ovat kiinni ja taskut
saattavat ovat tyhjia. Kaanna vaatteet nurin pain. Aseta
kastuessaan vaatteet rumpuun valjasti ja varmista, ettd ne
ylittaa eivat kietoudu toisiinsa.
suurimman
_ sallitun Enimmaiskuivauspaino
tayttomaaran
. ®  Puuvillat enintdédn 7 kg
(esim. . -
) ® Synteettiset enintdan 3,5 kg
makuupussit,
takit).
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Lajittele pyykki
seuraavasti:

® Hoitolappujen mukaan
Ne ovat joko kauluksessa tai sisdsaumassa:

@,
N’}

Soveltuu rumpukuivaukseen.

Rumpukuivaus korkeassa lampétilassa.

o

Rumpukuivaus vain alhaisessa
lampétilassa.

'°‘
N

Ei rumpukuivausta.

K

Jos tekstiilissa ei ole hoitolappua, on
oletettava, etta se ei sovellu
rumpukuivaukseen.

Maaran ja paksuuden perusteella

Aina kun tayttémaara ylittaa kuivaimen
kapasiteetin, lajittele vaatteet niiden
paksuuden mukaan (esim. pyyhkeet erilleen
ohuista alusvaatteista).

® Kangastyypin mukaan

Puuvillat/pellava: Pyyhkeet, puuvillatrikoot,
liinavaatteet.

Synteettiset: Polyesterista tai polyamidista
valmistetut puserot, paidat, haalarit, jne.,
kuten myds puuvilla-keinokuitusekoitteet.

® Kuivausasteen mukaan
Lajittele: Silityskuiva, kaappikuiva, jne. Kun
kuivaat arkoja tekstiileja, paina @) -
painiketta ja valitse alhainen
kuivauslampétila.
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Kuivausohjeet

arkeii i | Ef rumpukuivausta:

kuivaa tekstiileja, Villavalmisteet, silkki, arat tekstiilit, nailonsukat,
jotka on kasitelty arat kirjotut tekstiilit, metallikoristeiset tekstiilit,

kuivapesunesteel PVC.- jcai nahkzikoristeisgt vaatekg_p_pale_et,
I3 tai valmistettu harjoituskengat, huokoiset tekstiilit (esim.
. makuupussit) jne.
kumista
(tulipalon tai H L L PR L
siandgkeen | EN€Ergian sadstaminen
vaara). Laita kuivausrumpuun vain sellaista pyykkia, josta

on vaannetty vesi pois tai joka on lingottu. Mita
kuivempaa pyykki on, sitd lyhyempi on
kuivausaika, ja nain saastyy myos sahkoa.

Viimeisen 15 PYRI AINA

minuutin aikana
pyykkia
pyoritetaan
kylmassa ilmassa.

® Kuivaamaan suurin sallittu maara pyykkia
kerralla, koska silloin saastyy aikaa ja sahko6a

® Tarkistamaan suodattimen puhtaus ennen
jokaista kuivausjaksoa.

ALA KOSKAAN

[ ] Ylita suurinta sallittua painomaaraa, koska
silloin tuhlaantuu aikaa ja sahkoa

® Llaita kuivausrumpuun vetta valuvia
tekstiileja, koska se voi vaurioittaa laitetta.

Kuivausopas

Taulukko osoittaa arvioidut kuivausajat, jotka
riippuvat tekstiilityypista ja vaatteiden

kosteudesta.
LAMPOTILAN | MERKKIVALO SUURI NORMAALI | VAJAA
Kangastyyppi ASETUS TAYTTO TAYTTO TAYTTO
El FALA
PUWVILLA O D KORKEA 140-160 min | 70-80 min | 50-65 min
FALAA
SYNTEETTISET A [) ALHAINEN - 70-80 min | 40-55 min
PALAA
AKRYYLIT & I) ALHAINEN - 50-65 min | 30-40 min
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Toimintopainikkeet ja
merkkivalot

VIIVASTYS- LOPPUAJAN SUODATTIMEN ‘TYHJENNA VESI'-
MERKKIVALO ~ MERKKIVALO HUOLLON MERKKIVALO MERKKIVALO

JZZY LOGIC

AANIMERKIN START-PAINIKE AKRYYLIT- PAALLE-POIS
PAINIKE (KAYNNISTYS)  SYNTEETTISET- PAALTA-PAINIKE
VIIVEKAYNNISTYKSEN- PAINIKE OHJELMANVALITSIN

PAINIKE

Ohjauspaneeli ja merkkivalot
Ohjelmanvalitsin — Valitse haluamasi ohjelma.

'Paélle/Pois Paalta'~ painike ja merkkivalo () - Painamalla kytket virran paélle, jolloin
merkkivalo syttyy. Naytté ndyttaa valitun ohjelman (katso Ohjelmaoppaasta )

Akryylit-synteettiset-painike ]\ - Vahenna lampétilaa arkoja tekstiileja varten
painamalla painiketta, jolloin painikkeen ylapuolella oleva merkkivalo syttyy. Ennen
l[dmpéotila-asetuksen muuttamista ohjelma on nollattava.

Alhainen lampétila - merkkivalo PALAA Korkea lampétila — merkkivalo El PALA

START-painike (KAYNNISTYS) - aloita valittu kuivausohjelma painamalla START-
painiketta. Jos haluat peruuttaa ja nollata ohjelman, paina painiketta 5 sekuntia.

Kaynnistyksen viivastys -painike® - Antaa kayttajalle mahdollisuuden viivéstaa
kuivausrummun kaynnistysta (toiminta selostettu tarkasti s. 88).

Aénimerkin painike @ - Aanimerkki toimii normaalin kayton aikana.
Aanimerkkitoiminnon voi peruuttaa painamalla painiketta, jolloin merkkivalo syttyy

Veden tyhjennysmerkkivalo & - Syttyy, kun veden kerailyastia on taynna
Suodattimen huollon merkkivalo — Syttyy, kun suodatin pitdad puhdistaa
Loppuajan merkkivalo D@ — Syttyy, kun ohjelma kaynnistyy

Kaynnistysviiveen merkkivalo® - Valo vilkkuu, kun ohjelma kaynnistyy.

Digitaalindytto —Kaksinumeroinen néytté ilmoittaa valitun ohjelman, kéynnistysviiveen
ja ohjelman loppuajan.
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Luukku ja suodatin

Luukun avaaminen

Avaa luukku kahvasta vetamalla.

Kuivain kaynnistyy uudelleen, kun suljet luukun ja
painat painiketta START.

VAROITUS!

Kun kuivausrumpu on kdynnissa,
rumpu ja luukku saattavat olla
ERITTAIN KUUMIA.

Suodatin

TARKEAA: Pitasksesi kuivaimen toiminnan
tehokkaana, tarkista ennen jokaista
kuivausjaksoa, ettd nukkasuodatin on puhdas.

1.  Veda suodatinta ylospain.
2. Avaa suodatin kuvan osoittamalla tavalla.

3.  Poista nukka varovasti pehmeaélla harjalla tai
sormilla.

4. Napsauta suodatin kiinni ja aseta se takaisin
paikoilleen.

Suodattimen huollon
merkkivalo

syttyy, kun suodatin pitda puhdistaa.

Jos pyykki ei kuiva, tarkista, ettei suodatin ole
tukossa.
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Vesisailio

Pyykista kuivauksen aikana poistunut vesi
kerdantyy kuivaajaan pohjalla olevaan sailioon.

Kun s&ilie on taynna, T=f-merkkivalo syttyy
ohjauspaneelissa ja saili6 TAYTYY tyhjentaa.
Suosittelemme kuitenkin, etta sailid tyhjennetaan
jokaisen kuivausjakson jalkeen.

HUOMAA: Uuden koneen muutaman

ensimmaisen jakson aikana keraantyy hyvin
vahan vetta, koska sisdinen sailioé tayttyy ensin.

Poista sailio seuraavasti

1. Veda varovasti jalkalistan alaosasta, jotta se
loksahtaa irti kuivausrummusta. Yldosan voi
sen jalkeen nostaa pois saranoilta ja
jalkalistan saa kokonaan poistettua.

2.  Veda tukevasti kahvasta ja liu’uta vesisailio
ulos kuivausrummusta.

7 ~
/

Tue sailiotd molemmilla kasilla. Jos sailid on taysi,
se painaa noin 4 kg.

3. Avaasailion paalla oleva kansi ja tyhjenna
vesi.

4. Laita kansi kiinni ja liu'uta vesisailio takaisin.
TYONNA SAILIO TUKEVASTI PAIKALLEEN.

5.  Aseta jalkalista takaisin kiinnittamalla
yldosan koukut ja ‘napsauttamalla’ listan

alaosa sitten paikoilleen. T~
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Kondensaattori

Tarkeaa: Kytke virta aina pois paalta ja irrota
virtajohto pistorasiasta, ennen kondensaattorin
puhdistusta.

Varmistaaksesi kuivaajan tehokkaan toiminnan,
tarkista saanndéllisesti, ettd kondensaattori on
puhdas.

Irrota kondensaattori
seuraavasti

Irrota jalkalista (ks. sivu 85).

2. Kaanna kahta lukitusvipua vastapaivaan ja
veda kondensaattori ulos.

3. Veda kondensaattoriyksikko ulos.

4. Poista varovasti kaikki poély ja nukka
kankaalla, huuhtele sitten yksikkoa
juoksevalla vedella ja aseta se siten, etta vesi
virtaa listojen valista ja poistaa polyn ja
nukan.

5. Aseta kondensaattori takaisin varmistaen,
ettd se tulee oikein pain (nuolen osoittama
suunta), ja paina se tukevasti paikalleen.
Lukitse kaksi vipua kdaantamalla niita
mydtapaivaan.

6. Laita jalkalista takaisin paikoilleen.
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Ohjelman valitseminen

Tama sensorikuivauskone tarjoaa monia pyykinkuivausvaihtoehtoja kaikkiin

tarpeisiin.
Seuraavassa taulukossa luetellaan eri ohjelmat ja kuvataan niiden toimintaa.

Ohjelma Kuvaus

Kuiva LI | Valitse haluamasi kuivuusaste.

Erittain kuiva {+{¥| Vaihtoehtoina ovat kuiva (kylpypyyhkeet ja -takit),

Kaappikuiva ©t kaappikuiva (silittamatta kaappiin laitettavat

— - tekstiilit) seka silitettavaa pyykkia varten olevien

Silityskuiva () D oo
ohjelmien eri kuivuusasteet.

Normaalikuiva 00

Kostea OO

Esisilitys Esisilitysohjelma sisaltaa ryppyja ehkaisevan

B kasittelyn. Kuivain lammittaa pyykkia 9 minuutin
ajan, minka jalkeen jaahdytys kestaa 3 minuuttia.
Toiminto tekee erityisen hyvaa vaatekappaleille, jotka
saatetaan jattda odottamaan silitysta joksikin aikaa,
esimerkiksi liinavaatekoriin. Vaatekappaleet voivat
myds muuttua koviksi, jos niita kuivataan ulkona
pyykkinarulla tai siséllé patterilla. Esisilitysprosessi
oikoo kankaan ryppyja seka nopeuttaa ja helpottaa
silitysta.

75' 75 minuutin kuivaus

60’ 60 minuutin kuivaus

45' 45 minuutin kuivaus

30" 30 minuutin kuivaus

Tuuletus %R Pyykin pyorittdminen kylmassa ilmassa

Huomaa: Sensori ei valttdmatta tunnista oikein
vajaata tayttoa, jossa on pienia tekstiileja. Kayta
ajastettuja ohjelmia vajaille taytoille ja pienille,
erillisille vaatekappaleille tai esikuivatuille
kankaille, joiden kosteuspitoisuus on alhainen.
Aseta ohjelma 30-75 minuutin valille tayttéasteen
ja vaadittavan kuivuuden mukaan ja valitse korkea
tai alhainen lampétila kangastyypin mukaan.

Jos sensori ei tunnista tekstiilia, kuivain kay vain
10 minuuttia, ennen kuin se siirtyy
jaahdytysvaiheeseen.

Jos pyykkia on liikaa tai jos se on lilan markaa,
kuivain siirtyy automaattisesti jadhdytysvaiheeseen 180 minuutin kuluttua.
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Koneen kaytto

1. Avaa luukku ja laita pyykit rumpuun. Varmista, etteivat vaatekappaleet
estd luukun sulkeutumista.

2.  Sulje luukku varovasti painamalla sita hitaasti, kunnes kuulet luukun
loksahtavan kiinni.

3.  Paina (D -painiketta, jos haluat kytkea kuivaimen virran paalle.
Merkkivalo syttyy ja ohjelman numero nakyy naytossa.

4. Kaanna ohjelmavalitsimen nuppia ja valitse haluamasi kuivausohjelma
(ks. ohjelmaopas).

5. Jos kuivaat synteettisia, akryyleja sisaltavia tai arkoja tekstiileja, alenna
lampotilaa painamalla @A -painiketta. Painikkeen ylapuolella oleva
merkkivalo syttyy, kun kone on asetettu alhaiseen [ampétilaan. Téaman
tilan peruuttaminen edellyttda koneen nollaamista.

6. Paina START-painiketta. Kuivain kdynnistyy automaattisesti, ja Dﬁ’) -
merkkivalo palaa jatkuvasti. Ohjelman loppuaika nakyy naytdssa.

7.  Naytossa nakyy kuivaustoiminnon jaljella oleva aika, D@ -merkkivalo
palaa.

8.  Jos luukku avataan ohjelman aikana pyykin tarkastamiseksi, on kuivaus
aloitettava uudelleen painamalla luukun sulkemisen jalkeen START-
painiketta.

9.  Kun merkkivalo 15' syttyy, kone siirtyy jaahdytysvaiheeseen, jossa pyykki
jaahdytetaan pyorittamalla sitd kylmassa ilmassa.

10. Kun ohjelma on suoritettu loppuun, naytdssa nakyy 0'min. ja ddnimerkki
soi noin 10 sekunnin ajan.

Ohjelman peruutus ja nollaus

Peruuta ohjelma painamalla START-painiketta 5 sekunnin ajan. Kun kone on
nollattu, se vilkuttaa D\‘/) -merkkivaloa. Ohjelmaa voi muuttaa 10 ensimmaisen
minuutin aikana kdyttdamatta peruutus- ja nollaustoimintoa.

Kaynnistyksen viivastystoiminto

Kaynnistyksen viivastystoiminnon (%> avulla kuivaajan kuivausjakson voi
kadynnistaa enintaan 23 tunnin viiveella.

Kun toiminto valitaan, ndytdssa nakyy 1 tunnin viive. Kun painiketta
painetaan, viivettd voidaan kasvattaa 1 tunnilla enintdan 23 tuntiin asti.
Ohjelma kaynnistetaan painamalla START-painiketta. Naytossa nakyy

viivastysaikaan jaljella olevat tunnit, kuivausjakso suoritetaan tdman ajan
kuluttua.
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Huomaa: Jos START-painiketta ei paineta 5
sekunnin kuluessa, viivastystoiminto peruuntuu
automaattisesti.

Puhdistus ja s

huolto

Kuivaimen

puhdistaminen

® Puhdista suodatin ja tyhjenna vesisailio
jokaisen kuivausjakson jalkeen.

® Puhdista kondensaattori séanndllisesti.

® Pyyhi jokaisen kayttokerran jalkeen rummun
sisapuoli ja jata luukku auki hetkeksi aikaa,
jotta ilma paasee kiertdmaan ja
kuivattamaan rumpua.

® Pyyhi koneen ulkopuoli ja luukku pehmealla
kankaalla.

®  ALA kayta hankaavia sienia tai
puhdistusaineita.

® Puhdista luukun sisapuoli ja tiiviste

saannollisesti kostealla kankaalla luukun
takertumisen ja nukan kertymisen
estamiseksi.

Tekniset tiedot

Rummun tilavuus 115 litraa

Enimmaisvetoisuus 7 kg

Korkeus 85 cm
Leveys 60 cm
Syvyys 60 cm
Energialuokka C

VAROITUS!

Rumpu, luukku ja
pyykki saattavat
olla erittain
kuumia.

aannollinen

TARKEAA

Kytke aina virta
pois paalta ja
irrota pistoke
pistorasiasta,

ennen kuin
puhdistat
laitetta.

Katso
sahkotiedot
tehokilvesta

kuivaimen
etukannesta
(luukku auki).
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Vianmaaritys

Mikéa on vikana...

Viat, jotka voit korjata itse

Ennen kuin otat yhteyttd GIAS-huoltoon, suorita seuraavat tarkistukset. Tyosta
veloitetaan, jos kone toimii kunnolla, se on asennettu vaarin tai jos sitd on
kaytetty ohjeiden vastaisesti. Jos ongelma ei ratkea suositeltujen tarkistusten
jalkeen, soita GIAS-huoltoon. Sielta voi saada puhelimitse apua ongelman
ratkaisemiseen.

Kuivausaika on liian pitka/vaatteet eivat ole tarpeeksi

kuivia...

Oletko valinnut oikean kuivausajan/ohjelman?

Olivatko vaatteet lilan markia? Vaannettiinké vesi kunnolla pois
vaatteista tai lingottiinko ne?

Tarvitseeko suodatin puhdistusta?

Tarvitseeko kondensaattori puhdistusta?

Onko kuivaimessa liikaa vaatteita?

Onko ilmanotto- ja poistoaukoissa tai kuivaajan pohjassa esteita?
Onko @) -vaihtoehto valittuna edellisen kuivausjakson perusteella?

Kuivain ei kdynnisty...

Toimiiko virransy6ttd kuivaimeen? Kokeile pistorasian toimivuus toisella
sahkokojeella, kuten lampulla.

Onko pistoke oikein kytketty pistorasiaan?

Onko séhkodkatkos?

Onko sulake palanut?

Onko luukku kokonaan suljettu?

Onko kuivain kytketty paalle seka virransyotosta etta koneesta?

Onko kuivausaika tai ohjelma valittu?

Onko kone kytketty uudestaan paalle, sen jalkeen, kun luukku avattiin?
Onko kuivaajan toiminta pysahtynyt, koska vesiastia on taynna ja se pitaa
tyhjentaa?

Kuivain on meluisa...

® Sammuta kuivaimen virta ja kysy ohjeita GIAS-huollosta.

Suodattimen huollon merkkivalo palaa...
® Tarvitseeko suodatin puhdistusta?
® Tarvitseeko kondensaattori puhdistusta?

‘Tyhjennéa vesi’ -merkkivalo palaa...
® Tarvitseeko vesisdilio tyhjentaa?

20

o


http://www.electromanuales.com

Dfreci do por www.electromanual es.com

40001810FIN.gxd 10/09/2004 19:59 Page 9$

Asiakaspalvelu

Jos kuivaimessa on vieldkin ongelma, vaikka olet
suorittanut kaikki suosittelemamme tarkistukset,
soita GIAS-huoltoon ja kysy lisdohjeita. He
saattavat pystya selvittdmaan ongelman
puhelimitse, tai sitten he jarjestavat sopivan ajan,
jolloin huoltoteknikko hoitaa asian takuuehtojen
mukaisesti. Laskutus hoidetaan kuitenkin
normaalisti, jos joku seuraavista kohdista patee
sinun koneeseesi:

o Koneen todetaan olevan toimintakunnossa.

® Konetta ei ole asennettu asennusohjeiden
mukaisesti.

® Konetta on kaytetty vaarin.

Varaosat

Kayta aina alkuperadisia varaosia, joita saa
suoraan GIAS-huollosta.

GIAS-huolto

Jos kone tarvitsee huoltoa tai korjausta, soita
paikallisen GIAS-huollon huoltoteknikolle.

Valmistaja kieltaytyy ottamasta vastuuta tassa
kayttdohjeessa mahdollisesti esiintyvista
kaikenlaisista painovirheista. Valmistaja myos
pidattaa itselldan oikeuden tehda asiaankuuluvia
muutoksia tuotteisiinsa muuttamatta kuitenkaan
niiden perusominaisuuksia.
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